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N VOORWOORD

EUROPEES PARLEMENT OVER DE SITUATIE VAN LHBTI IN OEKRATNE

De schrijnende situatie van LHBTI-asielzoekers uit Oekraine past niet op één of enkele Ag-tjes. Het is letterlijk en
figuurlijk zware kost. Daarom ontvangt u slechts een deel van dit rapport op papier. Alle onderzoeken waarnaar
we verwijzen, kunt u terugvinden op de bijgeleverde usb-stick. We hopen dat u de tijd kunt vinden om het te le-
zen, maar vooral ook om u in te spannen de situatie van Oekrainse LHBTI-asielzoekers in Nederland te verbeteren.

Ze hebben uw hulp namelijk heel hard nodig.

Op 11 oktober 2016 heeft voormalig staatssecretaris Klaas Dijkhoff bepaald dat Oekraine als veilig land van her-
komst kan worden aangemerkt met uitzondering van de gebieden die niet onder de effectieve controle van de

centrale autoriteiten staan. In 2015 sprak de Oekraiense president Poroshenko zich uit voor het recht op vrijheid
van vergadering en samenkomst voor LHBTI. Op basis hiervan heeft de staatssecretaris destijds bepaald, o.m. op

basis van een rapport van het US State Department 2 dat er ‘voorzichtige ontwikkelingen’ zijn.

Vanaf begin van 2017 proberen we politiek, staatssecretaris, mensenrechten- en LHBTI-belangenorganisaties te
overtuigen dat het besluit genomen in oktober 2016 om Oekraine aan te merken als veilig land van herkomst zon-
der uitzondering te maken voor LHBTI, niet de juiste beslissing is. We vertegenwoordigen een groep gedupeerde
LHBTI-asielzoekers uit de Oekraine, voor wie de kans om bescherming te krijgen in Nederland door dit besluit
vrijwel nihil is geworden. Schrijnend, omdat zij die bescherming in hun eigen land ook al niet konden verwachten.
Hun problemen hebben we o.m. kenbaar gemaakt aan de UNHCR, Regional Representation for Western Europe.
Op 26 juli 2017 stuurde UNHCR 3 daarop een zeer kritische brief inzake ‘UKR - safe country of origin and LGBTI
concerns’ aan voormalig staatssecretaris Klaas Dijkhoff vanwege de houding van Nederland om Oekraine aan

te merken als veilig land van herkomst zonder uitzondering van LHBTI. In antwoord van 15 september 2017 wordt
het volgende door voormalig staatssecretaris Klaas Dijkhoff verklaard: “In the conclusion of this assessment the
government has considered that it can be shown that in Ukraine, there is generally and consistenttly no persecution
within the meaning of the Geneva 1951 Refugee Convention, no torture or inhuman or degrading treatment or pu-
nishment and no threat by reason of indiscriminate violence in situations of international or internal armed confflict,
with the exception of the area’s which are not under the effective control of the authorities in Kyiv. This regards parts
of the provinces Donetsk and Luhansk and the Crimea.

The Government has also considered that there is no systematic persecution of certain groups in the Ukrainian soci-
ety. As for the situation of LGBT’s we acknowledge that the socieral discrimination and harassment still occur.”

“In de conclusie van deze beoordeling is de regering van mening dat kan worden aangetoond dat er in Oekraine in
het algemeen en consequent geen sprake is van vervolging in de zin van het Vluchtelingenverdrag van Genéve van
1951, geen foltering of onmenselijke of vernederende behandeling of bestraffing en geen bedreiging als gevolg van

willekeurig geweld in situaties van internationale of binnenlandse gewapende conflicten, met uitzondering van de

1 2016 10-11 tk-derde-tranche-nationale-lijst-veilige-landen-van-herkomst.pdf
2 2018 04 United States Department of State UKRAINE 2017 HUMAN RIGHTS REPORT.pdf
3 2017 07-26 UNHCR NET Letter UKR SCOO and LGBTI (2).pdf

3 "™ THE UKRAINE LGBTI BLACKBOOK ONVERVULDE BELOFTEN LGBT AsYLUM SUPPORT



gebieden die niet onder daadwerkelijke controle van de autoriteiten in Kiev staan. Dit betreft delen van de provincies
Donetsk en Luhansk en de Krim.

De regering is ook van mening dat bepaalde groepen in de Oekraiense samenleving niet stelselmatig worden
vervolgd. Wat de situatie van LGBT’s betreft, erkennen we dat sociale discriminatie en intimidatie nog steeds voorko-

”

men-.

Inmiddels zijn er verschillende rapporten door Our World, UNHCR en Human Rights Watch opgesteld over de
verslechterende situatie m.b.t. LHBTI in Oekraine. In 2017 hebben we de vertaling van het rapport van Nash Mir
LGBT Human Rights Center onder de aandacht gebracht waarin een toename wordt gemeld van 300 % aan
geregistreerde gewelddelicten naar LHBTI in de Oekraine. Eind 2017 hebben we een brief 4 aan de staatssecretaris
gestuurd inzake de foltering en onmenselijke vernederingen door SBU > naar een LHBTI-asielzoeker als ook het
terugsturen van LHBTI-asielzoekers door Nederland naar oorlogsgebieden, ondanks de brief van de staatssecretra-

ris aan de UNHCR 6.

In dit ‘Blackbook Ukraine LGBT, onvervulde beloftes’ brengen we meer dan honderd documenten en rapporten
naar voren die een veel breder beeld geven dan alleen de herbeoordeling die gedaan is naar landen die aange-
merkt zijn als veilig land van herkomst, waaronder Oekraine, op basis van mensenrechtenrapporten van het US

State Department.

In dit rapport is een opsomming gemaakt van zoveel mogelijk informatiebronnen die een breed beeld geven over
de huidige, zeer zorgelijke situatie in o0.a. het doorvoeren van hervormingen. Er is weliswaar onlangs een nieuwe
wet aangenomen die LHBTI zou moeten beschermen tegen discriminatie op het werk, maar er is geen enkele
andere wet die soortgelijke discriminatie op andere gebieden verbiedt. Daarnaast is nog steeds sprake van sociale
discriminatie tegen LHBTI’s. Maar nog erger is de snelle opkomst van neonazistische groeperingen zoals C147 die

o.a. het recht op vrijheid van vergadering en samenkomst voor LHBTI doelbewust verstoren.

In dit voorwoord halen we van een aantal internationale organisaties hun bevindingen aan waaruit geconclu-
deerd kan worden dat de rechten van LHBTI-personen nog altijd geschonden worden, omdat de autoriteiten falen

in het bieden van bescherming.

In het laatste rapport van Amnesty International 8 dat eind februari 2018 uitgebracht is, wordt specifiek ingegaan
op de verslechterde situatie in de Oekraine. Daarbij wordt gemeld dat de Mars van Gelijkheid (March of Equa-
lity), de jaarlijkse LGBTI-Pride demonstratie in Kiev, weliswaar onder een effectieve (over)bescherming van politie
staat. Echter na de mars werden verschillende deelnemers door leden van extreemrechtse groepen aangevallen
en in elkaar geslagen waarna een aantal asiel heeft aangevraagd in Nederland. Het aantal aanvallen op LHBTI-
evenementen steeg in het hele land. De regering pakt seksueel en huiselijk geweld niet adequaat aan. In septem-

ber 2017 2 sloeg een groep rechtse demonstranten in op een aantal deelnemers aan een LHBTI-festival in de stad

Zapporizhhya.

4 2017 12-14 LGBT Asylum Support Oekraine - schending mensenrechten.pdf

5 2017 12-21 LGBT Asylum Support Oekraine - veilig land van herkomst - LHBTI - schending mensenrechten.pdf
6 2017 12-06 brief Ministerie J&V, met antwoord van staatssecretaris naar UNHCR 2017 09-15.pdf

7 2018 04-24 Spitfire List » FTR #1004 Update on Ukrainian Fascism and a Possible Third World War » Print

8 2018 02-22 Amnesty-International-Report-2017.-The-State-of-the-Worlds-Human-Rights.pdf

9 2017 09 Monitoring_Antenuation_of_Rights_r.pdf
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In het laatste rapport van United States Department of State Ukraine 2017 Human Rights Report wordt veelvuldig
over de schendingen van LHBTI- en mensenrechten gesproken. Misdaden en discriminatie van LHBTI-personen
worden nog steeds niet gemeld en autoriteiten verantwoordelijk voor wetshandhaving openden slechts zeventien
zaken in verband met dergelijke daden. De LHBTI-rechtengroep Nash Mir verklaarde dat afpersing een probleem
bleef en dat anti-LHBTI-groepen sociale media gebruikten om LHBTI-personen te vangen. Hoewel vooraanstaande
politici en ministers aanvallen op LHBTI-bijeenkomsten en individuen veroordeelden, steunden lokale ambtenaren
soms oppositie tegen LHBTI-rechten en faalden ze om LHBTI-personen te beschermen. Volgens Nash Mir is de situ-
atie van LHBTI-personen in delen van de oblast Donetsk en Luhansk die onder controle staan van de door Rusland
geleide troepen, zeer slecht. De meeste LHBTI-personen vluchtten of verborgen hun genderidentiteit.

2018 04 United States Department of State UKRAINE 2017 HUMAN RIGHTS REPORT.pdf

Het meest zorgwekkende artikel 19 verscheen eind maart 2018. Het geeft de interne crisis weer waarin Oekraine
zich bevindt en waarin ingegaan wordt op de rol van naziformaties en individuen als veiligheidsdiensten en ver-
menging daarvan door autoriteiten.

C14 is de verzamelnaam waaronder Oekraiense nazi’s als politieformaties opereren. Het stadsbestuur van Kiev
gaf onlangs het paramilitaire kader van C14 - ‘Svoboda’, wat letterlijk vernoemd is naar de slogan van de blanke
suprematie - het recht om een 'gemeentelijke garde’ op te zetten om in Kiev over de straten te mogen patrouil-
leren. Inmiddels zijn drie van dergelijke door milities bestuurde wachttroepen in Kiev geregistreerd en minstens 21
zijn actief in andere steden.

De focus van C14 ligt op onderdrukking van de “out” -groepen door sociale onderdrukking / genocide van deze
risicogroepen zoals LHBTI en Roma. Zij propaganderen als 'neonazi’s van het Nieuwe Derde Rijk openlijk deze
standpunten die onderdeel zijn van de huidige heropleving van het fascisme in Europa.

In een onlangs verschenen video van 8 juni 2018 is gedetailleerd een anti-Roma razzia te zien. De zogenaamde
“National Militia” (Natsionalni Druzhyny), een paramilitaire bende bestaande uit nazi’s en gefinancierd door lo-
kale oligarchen, verwoestte al nazigrappen makend een Roma-kamp in één van de bossen in Kiev met behulp van
bijlen. Onder de deelnemers aan deze razzia bevonden zich boswachters en politieagenten, die vanzelfsprekend
op de hoogte waren van deze razzia maar niets ondernamen.
https://www.facebook.com/andriy.movchan/videos/2229509727076573/UzpfSTEWMDAWMTI4NjczMzMxN-
DoxOTMXNTQyNzY20Dk4NTk2/

Op 1juni 2018 " riep de UN High Commissioner for Human Rights, president Poroshenko, het kabinet van Minis-
ters van Oekraine, als ook leden van het parlement, Verkhovna Rada op om het recht op vergaderen en bescher-
ming van minderheidsgroeperingen zoals LHBTI en Roma, te respecteren.

“Oekraine heeft aanzienlijke vooruitgang geboekt op het gebied van de erkenning en bescherming van de mensen-
rechten, maar dit werk is nog niet voltooid. Op basis van deze successen dringen wij er bij Oekraine op aan om gelijk-
heid, waardigheid en de rechtsstaat voor iedereen te blijven verdedigen... De internationale gemeenschap blijft zich
inzetten voor de veiligheid van lesbiennes, homoseksuelen, biseksuelen, transseksuelen en interseksuelen uit Oekra-

ine, hun vrienden, familieleden en alle aanhangers van tolerantie en gelijkheid in Oekraine®, zegt het document.

Voorafgaand aan de Pride van 17 juni 2018, deden op 10 juni 2018 in een gezamenlijke brief '* de leden van het
Europees Parlement een oproep aan de President van Oekraine Poroshenko, het kabinet van ministers en leden

van de Verkhovna Rada.

10 2018 04-24 Spitfire List » FTR #1004 Update on Ukrainian Fascism and a Possible Third World War » Print
n 2018 06-01 OHCHR | Press briefing notes on Nicaragua and Ukraine.pdf
12 2018 06-10 European Parliament attc_vrSvMvATBHkplpeT.pdf
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“Een van de grondbeginselen van de Europese Unie is het waarborgen van gelijke rechten voor iedereen, ongeacht
geslacht, nationaliteit, huidskleur of seksuele geaardheid. Oekrainers gaan vooruit op de weg naar Europese integra-
tie. We zijn verheugd over de vooruitgang die is geboekt op het gebied van grotere gelijkheid van LHGBTI’s.

Twee jaar van geweldloze gebeurtenissen in het kader van de Kyiv Pride heeft aangetoond dat het land vastbesloten
is om het recht op vreedzame vergadering te eerbiedigen, waarvoor zo velen hun leven hebben opgeofferd tijdens
de Maidan Revolutie. Wij dringen er bij de Oekraiense autoriteiten op aan de vrede dit jaar op 17 juni te bewaren en
veiligheidsondersteuning te bieden voor de komende Kyiv Pride.

We dringen er ook bij de Oekraiense autoriteiten, leden van het parlement, het kabinet van ministers en de President
op aan om het engagement van het land voor een Europese toekomst te versterken en het onvoltooide werk om

LHBTI Oekrainers gelijke toegang tot de grondrechten te bieden.

We betreuren het dat de vooruitgang op het gebied van wetgeving tot stilstand is gekomen: terwijl NGO’s meerdere
gevallen van haatzaaien en haatdelicten registreerden in Oekraine in 2017, blijft Oekraine een van de laatste plaatsen
in Europa waar LHBTI-minderheden door geen enkele wet tegen een van beide worden beschermd. Maatschappelijke
organisaties aanbevelingen aan het ministerie van Volksgezondheid om de wettelijke erkenning en de gezondheids-
zorg te verbeteren toegang voor Oekrainers via de trans is niet goedgekeurd. Tot op de dag van vandaag worden
openbare LHBTI-evenementen regelmatig geconfronteerd met verstoringen en aanvallen.

Niemand kan echter veilig zijn rechten doen gelden zolang niet de rechten van iedereen beschermd zijn.”

Nog alarmerender, naast de brief van Human Right Watch Bis het verslag van 11 juni 2018 aan de UN '4 door de
Speciale Rapporteur van de VN, Nils Melzer. De speciale VN-rapporteur voor foltering heeft de Oekraiense regering
en feitelijke alle autoriteiten die delen van het grondgebied van het land controleren, opgeroepen om een effec-
tief systeem van toezicht, waarborgen en verantwoordingsplicht voor de preventie van foltering op te zetten.
“Ondanks merkbare verbeteringen in het recente verleden, blijven de marteling en de mishandeling straffeloos
worden beoefend in het gehele land, met inbegrip van gebieden buiten de controle van de Overheid”, zei de Speciale
Rapporteur van de VN, Nils Melzer, aan het einde van een twaalfdaags bezoek aan het land.

Melzer heeft verschillende detentiecentra bezocht en ontmoetingen gehad met relevante autoriteiten en mensen-
rechteninstellingen, alsook met maatschappelijke organisaties, slachtoffers van foltering en hun families. Melzer
bezocht ook gebieden die de facto onder controle stonden van gewapende groepen in Donetsk en Luhansk, maar was
niet in staat toegang te krijgen tot het Krimschiereiland onder controle van de Russische Federatie.

“Tot mijn spijt moet ik melden dat mijn team en ik in alle delen van het land hardnekkige beschuldigingen hebben
ontvangen van foltering en mishandeling tijdens de arrestatie en tijdens verhoren, zowel door de nationale politie-
en staatsveiligheidsdiensten als door de veiligheidsdiensten die door de feitelijke autoriteiten in Donetsk en Luhansk

zijn opgericht’, zei hij.

Ongeacht de betrokken autoriteit volgde de gemelde mishandeling een gemeenschappelijk patroon van intimidatie,
bestraffing en gedwongen bekentenissen. “Naast bedreigingen van seksueel geweld en beledigingen, omvatten de
meest frequente methodes van marteling naar verluidt het schoppen en het slaan, elektrische schokken, verstikking,
opschortende technieken, en schijnexecuties, ook tegen tieners die nog maar 14 jaar oud zijn”, aldus de bovenge-

noemde deskundige.

Hoewel de Oekraiense regering aanzienlijke vooruitgang heeft geboekt bij het vermijden van onnodige hechtenis

door de politie en het waarborgen van de onmiddellijke overbrenging van gearresteerde personen naar behoorlijke

13 2018 06-14 HRW Joint Letter to Ukraine’s Minister of Interior Affairs and Prosecutor General Concerning Radical Groups.pdf

14 2018 06-11 OHCHR | UN expert says persistent claims of torture and impunity in Ukraine.pdf
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detentiefaciliteiten, meldden verscheidene gedetineerden dat zij verscheidene dagen véor de officieel geregistreerde

tijd van arrestatie in niet-officiéle detentiecentra waren gemarteld.

Formele onderzoeken naar beschuldigingen van foltering en mishandeling lijken zeldzaam, waardoor een sterke
perceptie van straffeloosheid ontstaat. “Ik dring er bij de Oekraiense autoriteiten op aan alle noodzakelijke maatre-
gelen te nemen om zelfgenoegzaamheid met of straffeloosheid voor marteling en andere vormen van mishandeling

te voorkomen’, aldus de speciale rapporteur.

Hoewel Melzer de lopende hervormingen van het penitentiair stelsel toejuichte, bleven de levensomstandigheden in

veel detentiefaciliteiten moeilijk en was het grootste deel van de infrastructuur dringend aan renovatie toe.

De deskundige stelde met bijzondere bezorgdheid vast dat kinderen tussen 14 en 18 jaar onder barre omstandigheden

werden vastgehouden in dezelfde instellingen als volwassen gedetineerden.

In de gebieden die onder controle stonden van gewapende groepen in Donetsk en Luhansk, kreeg de speciale rappor-
teur beperkte toegang tot drie detentiecentra, maar mocht hij niet spreken met gedetineerden van zijn keuze zonder
de aanwezigheid van bewakers. “Hoewel de infrastructuur van de detentie over het algemeen vergelijkbaar is met
de gebieden die door de regering worden gecontroleerd, maakten de omstandigheden waaronder ik deze bezoeken
moest afleggen het niet mogelijk een betrouwbare beoordeling te maken van de behandeling die in deze detentie-

centra wordt toegepast.”

“Vooral op plaatsen die onder de controle van de feitelijke autoriteiten in Luhansk stonden, vond ik het regime uiterst
onderdrukkend en intimiderend, waarbij de gevangenen volledig werd belet om vrij met mijn team te communice-

ren.

De deskundige sprak ook zijn ernstige bezorgdheid uit over een systeem van “preventieve” of “administratieve” deten-
tie dat zowel in Donetsk als in Luhansk is ingevoerd en op grond waarvan naar verluidt gedetineerden tot zestigda-
gen zonder toegang tot een advocaat en/of enige communicatie van buitenaf kunnen worden vastgehouden. “Elke
praktijk van dergelijke incommunicado-detentie is volledig onverenigbaar met het verbod op foltering en mishande-

ling en moet onmiddellijk worden gestopt’, zei de deskundige.

De speciale rapporteur heeft alle partijen in Oekraine herinnerd aan hun verplichtingen op grond van zowel het
mensenrecht als het internationaal humanitair recht. “Het verbod op foltering en mishandeling is een van de meest
fundamentele normen van het internationaal recht en staat onder geen enkele omstandigheid uitzonderingen toe’,
aldus Melzer.

“De systematische en onafhankelijke controle op de getrouwe tenuitvoerlegging ervan op het gehele grondgebied
van Oekraine moet dan ook een topprioriteit zijn, niet alleen voor de regering en de verschillende feitelijke autoritei-

ten, maar ook voor de internationale gemeenschap als geheel.
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Conclusie

Uit de vele rapporten die over de Oekraine zijn uitgebracht en in dit rapport zijn opgenomen, kan in zijn alge-
meenheid gesteld worden dat de situatie enkel verslechtert en dat beloofde democratische veranderingen in
wetgeving niet haalbaar blijken. Neonazistische groeperingen krijgen met toestemming van autoriteiten meer

> van 2018 die des-

rechten en verstoren daarmee vreedzame bijeenkomsten van LHBT zoals ook de Pride in Kiev '
ondanks als een positieve verbetering gezien wordt en waar het aantal deelnemers vrijwel gelijk stond aan een
overmacht aan politie. Als snel groeiende paramilitaire groeperingen mogen de neonazistische groepen bij wet
orde handhaven en daarmee minderheden als LHBTI en Roma intimideren. Oekraine is een land in transitie dat
louter met behulp van externe ondersteuning van de Europese Unie een democratische rechtsstaat kan worden.
De oproep van de Europese Unie is hierin overduidelijk. De Nederlandse houding in het beschermen van LHBTI-
asielzoekers zou in die zin kritisch en duidelijk moeten zijn. Het gaat hierimmers om het beschermen van minder-
heden. Daarnaast is Nederland nu één van de drie Europeese landen die Oekraine als veilig beschouwd en creéert

daarmee een Europeese lappendeken voor asielzoekers.

De brief van het Europees Parlement 16 is 0.a. ondertekend door Sophie in’t Veld, Europarlementariér D66 die ons
in Slovenié ondersteund heeft tijdens een debat en met de volgende stelling naar voren kwam.“De mate van

democratie in een land is af te lezen aan de manier waarop met minderheden wordt omgegaan”, of woorden van
gelijke strekking. Het besluit dat op 11 juni door staatssecretaris Mark Harbers genomen is, is volgens ons niet het
juiste. Het creéert i.p.v. veiligheid voor de LHBT-asielzoeker een grijs gebied waarin geen vorm van bescherming is

vastgelegd zoals de veel duidelijker beoordeling ‘met uitzondering van’.

Navraag bij VluchtelingenWerk Nederland maakt duidelijk dat de beoordeling ‘verhoogde aandacht’ waar vaak in
het landgebonden asielbeleid naar verwezen wordt, neerkomt op een concept/begrip dat in de praktijk niet veel

betekenis heeft. Het maakt een beslismedewerker van de IND alleen attent op een bepaalde (aangewezen) groep.

Met dit rapport waarin meer dan honderd documenten en rapporten verzameld zijn, geven we een andere kijk
op ‘de voorzichtige ontwikkelingen’ op basis waarvan momenteel Oekraine als veilig land voor LHBTI beschouwd
wordt. De conclusie van het Europees parlement “Niemand kan echter veilig zijn rechten doen gelden zolang niet
de rechten van iedereen beschermd zijn”, is een veel kritischer houding dan die Nederland nu inneemt. Er is sprake
van achteruitgang gezien de rol van autoriteiten in het bieden van bescherming en toestaan van neonazistische/
nationalistische groeperingen.

Gezien de transitie naar een democratische rechtsstaat is de houding van Nederland om Oekraine als veilig land
te zien begrijpelijk. Maar gezien de rechten van minderheidsgroeperingen zoals LHBTI die nog nimmer gewaar-
borgd zijn, moeten ook zij in hun hulpvraag om bescherming daarin erkend worden, zeker als zij daarvoor als
kwetsbare minderheidsgroep in Nederland asiel aanvragen. Daarin moet Nederland inzien dat zij om humanitaire
gronden asiel aanvragen. Verwijzend naar de brief met eerder verzoek van 11 december 2017, verzoeken we met
dit rapport nogmaals om de beoordeling van Oekraine met betrekking tot LHBTI te herzien en Oekraine aan te

merken als veilig land van herkomst, met uitzondering ten aanzien van LHBTI’s.

15 2018 06-14 HRW Joint Letter to Ukraine’s Minister of Interior Affairs and Prosecutor General Concerning Radical Groups.pdf

16 2017 12-21 LGBT Asylum Support Oekraine - veilig land van herkomst - LHBTI - schending mensenrechten.pdf
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.E DE VISIE VANUIT DE ASIELZOEKER

Kenmerkende veranderingen in het dagelijks leven voor LHBTI’s
in de Oekraine van 2014 tot 2018

ALEKSANDER KRATKO, AFGEWEZEN LHBTI-ASIELZOEKER UIT DE KRIM

Als basis voor deze vergelijking wil ik de meest belangrijke veranderingen benadrukken die in de Oekraine hebben

plaatsgevonden in de periode van 2014 tot en met 2018.

Afkomstig uit het grondgebied van de Republiek Krim, kan ik met zekerheid stellen dat het leven van de LHBTI-
gemeenschap en het leven in zijn algemeenheid, sterk is veranderd. Onder het bewind van de voormalige Oekra-
iense president Viktor Janoekovitsj werd de LHBTI-gemeenschap niet gesteund door de autoriteiten. Tegelijkertijd
voelde de LHBTI-gemeenschap zich ook niet onder druk gezet door bepaalde overheidsorganisaties. Maar onder
de huidige regering in Oekraine wordt druk uitgeoefend op het leven van de LHBTI-gemeenschap als geheel.
Tijdens het bewind van voormalig president Janoekovitsj werd er op wetgevend niveau niet naar LHBTI verwezen.
Tegelijkertijd voelden de LHBTI-gemeenschappen zich veilig, zonder dat ze bekritiseerd werden door sommige
politieke partijen en externe overheidsorganisaties. Na de Revolutie van de Waardigheid (Maidan-revolutie) en de
machtswisseling in Oekraine, ontstonden nieuwe, voornamelijk neo-nationalistische organisaties. Gefinancieérd
door bepaalde partijen die zitting hebben in het Oekraiense parlement. Als paddestoelen na de regen groeiden
neo-nationalistische organisaties uit de grond en namen direct deel aan het openbare leven in het land. De druk
op —en in de meeste gevallen — het geweld tegen de LHBTI-gemeenschap in Oekraine nam daardoor toe. Deze or-
ganisaties (s-14, Azov, en vele anderen) propaganderen het nazisme, gebruiken hakenkruizen en kopiéren het ge-
drag van de nazi’s. Ze verstoren de activiteiten die gerelateerd zijn aan LHBTI-onderwerpen en gebruiken geweld
tegen individuen die vertegenwoordigers zijn van verschillende LHBTI-organisaties in de Oekraine. Het geweld en
de wreedheid waaraan LHBTI’s vervolgens worden blootgesteld, is met niets te vergelijken. LHBTI-gemeenschap-
pen worden blootgesteld aan vormen van geweld met brute kracht en in sommige gevallen zelfs met wapens.
Tegelijkertijd moeten we aandacht besteden aan de reactie van de autoriteiten en de politie in Oekraine. Omdat
zij de daders niet straffen en soms zelfs aan dezelfde kant staan als neo-nationalistische organisaties, kan worden
geconcludeerd dat politie en overheid niets kunnen en zullen doen en dat er daardoor geen strafvervolging plaats-
vindt. In het verlengde hiervan kan worden geconcludeerd dat organisaties die nazi-symbolen als propaganda
gebruiken, mecenassen hebben in overheidsorganen. Door toename van hun activiteiten in 2018, ervoeren LHBTI-
organisaties als nooit tevoren de toenemende macht van neo-nationalistische organisaties. Het aantal aanvallen
nam toe terwijl de reacties van de autoriteiten en de politie op hetzelfde niveau bleven: het bestaat gewoon niet.
Meerdere internationale organisaties bekritiseren de zorgwekkende situatie van snel groeiende neo-nationalisti-
sche organisaties die zich in Oekraine met rappe schreden heeft ontwikkeld. In meerdere rapporten is informatie
te vinden over neo-nationalistische organisaties. Op grond hiervan kan worden geconcludeerd dat het leven van

de LHBTI-gemeenschap in Oekraine in gevaar is, zonder de steun van de autoriteiten en de politie.

Ook kan geconcludeerd worden dat LHBTI-gemeenschappen zo vaak mogelijk proberen bijeen te komen om te
discussiéren over details en toekomstperspectieven, maar onder druk staan en gediscrimineerd worden door neo-
nationalistische organisaties. De Oekraiense bevolking ziet vervolgens de problemen van de LHBTI-gemeenschap

niet in en wil niet dat de LHBTI-gemeenschappen in Oekraine tot bloei komen. Homofobe gevoelens onder de
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bevolking van Oekraine (een gemeenschappelijk gegeven), de discriminatie van LHBTI-personen en misverstanden
bij wetshandhavingsinstanties maken het leven van de LHBTI-gemeenschap in Oekraine onmogelijk. ‘Het plan
voor de verwezenlijking van de mensenrechten’ voor 2016 - 2018 van de president van Oekraine Porosjenko is geen
stap verder gekomen. Vanwege de ‘wachttijd’ waarin de LHBTI-gemeenschap hierdoor geplaatst werd, blijkt het
een confrontatie te zijn met zijn problemen. De neo-nationalistische organisaties werden sterker. Steeds dieper
dringen ze door in het dagelijks leven van de Oekraine. Ze maken in toenemende mate duidelijk dat zij de ‘macht’
hebben. Opmerkelijk is dat het nieuwe project dat door de president van Oekraine Porosjenko is ondertekend ‘Het
plan voor de verwezenlijking van de mensenrechten in Oekraine’ voor 2018-2021, geen enkel effect zal opleveren.
Als er voor de periode van 2016 -2018 al geen progressie te merken was op basis van ondertekende verdragen, zal
ook dit programma duidelijk niet de problemen van de LHBTI-gemeenschap in Oekraine helpen voorkomen. Of
iemand zou moeten denken dat je in drie jaar tijd een compleet land zou kunnen veranderen. Het zogenaamde
‘virus’ - homofobie —zit erg diep en vergt het een zeer lange tijd, geen jaar en ook geen vijf jaar om dit wellicht
ooit te kunnen veranderen. Het probleem ligt verscholen in de onderliggende hardnekki - hoge mentaliteit van

de Oekraiense burgers, de invloed van de kerk en zeker ook de staat. Maar ook in de homofobe gevoelens die de
meerderheid van de Oekraiense bevolking vanaf de geboorte worden aangepraat. Al deze factoren tezamen zijn
van invloed op de ontwikkeling van de LHBTI-gemeenschap in Oekraine als geheel.

De wens van de Oekraiense LHBTI-gemeenschap om ‘wortel te schieten’ in de samenleving functioneert daarom
niet. Elk jaar, vanaf het moment van de ondertekening van de samenwerkingsovereenkomst met de Europese
Unie, ‘vecht’ de Oekraiense LHBTI-gemeenschap voor haar bestaan. Allerlei bijeenkomsten en demonstraties, maar
ook lezingen om problemen als discriminatie en homofobie op te kunnen lossen, eindigen steevast in een fiasco.
Neo-nazistische organisaties stellen alles in het werk om het begrip homoseksualiteit zelfs in de samenleving

uit te bannen. Met een groot ‘leger’ gelijkgestemden hebben neo-nazistische organisaties geen aandacht voor
kritiek uit de Europese Unie, tal van mensenrechtenorganisaties, Amnesty International en andere organisaties.
Alle misdaden die zijn begaan tegen de LHBTI-gemeenschap in Oekraine worden door de Oekraiense autoriteiten
afgeschermd en niet openbaar gemaakt. Dit alles heeft verstrekkende gevolgen voor de levens van de LHBTI-
gemeenschap in Oekraine. Sommigen verlaten het grondgebied van Oekraine omdat ze geen hulp kunnen krijgen
van de politie en de staat. De meeste LHBTI’s leiden een geheim leven, omdat elke uiting van gevoelens, emoties,
liefde in de zogenaamde ‘publieke, open ruimte’ leidt tot problemen, problemen van onbegrip door anderen.
LHBTI’s bevinden zich in een depressieve toestand en velen kampen met psychische problemen.

Van groot belang zijn de problemen met binnenlandse ontheemden, LHBTI-vluchtelingen uit de Krim en Donetsk,
die met nog meer problemen te maken hebben. Het probleem is het herstel van documenten en daarmee het be-
wijs van het Oekraiense staatsburgerschap. Dat is een langetermijntraject geworden waarbij LHBTI-immigranten
die tot de ‘risicogroep’ behoren, nog eens met extra problemen worden geconfronteerd. De Oekraiense regering
heeft toegezegd de rechten en vrijheden van het individu en de LHBTI-gemeenschap te waarborgen. Maar mo-
menteel schendt de Oekraiense regering alle beginselen van een democratische staat. Dit alles is gerapporteerd in
de verslagen van Europese organisaties die de situatie in Oekraine en de houding van de samenleving ten opzich-
te van de LHBTI-gemeenschap kritisch monitoren. In het verlengde hiervan acht ik het onmogelijk om in Oekraine
een volwaardig LHBTI-leven te leiden. LHBTI-personen kunnen zichzelf niet volledig ‘openbaren’ en voelen zich niet

veilig. Daarmee voldoet de staat niet aan zijn verplichtingen.
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.E VERZAMELDE RAPPORTEN EN DOCUMENTEN

2016 10-11 tk-derde-tranche-nationale-lijst-veilige-landen-van-herkomst.pdf
Uitleg: Brief van de Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, K.H.D.M. Dijkhoff waarin duidelijk wordt
gemaakt dat Oekraine aangemerkt wordt als veilig land van herkomst, met uitzondering van de gebie-
den die niet onder de effectieve controle van de centrale autoriteiten staan.

2016 12 LGBT Human Rights Nash Mir Center hate_crime_2014-2016-e.pdf
Pagina:51
Uitleg: Unacceptably high levels of manifestations of homophobia and transphobia among law enforce-
ment officers who demonstrate the results of our monitoring, leads to the fact that Ukrainian LGBTIs do
not trust them and do not see opportunities protect their rights with their help. This leads to both impu-
nity for violators of LGBTI rights, and underestimation the prevalence of crimes and incidents of homo /
transphobia motives - because the victims of such crimes are simple afraid or do not see the meaning of
reporting them law enforcement officers.

Pagina:20

Uitleg:Frequently the respondents believe that crimes and incidents have a relationship with their
sexual orientation and / or gender identity on the basis of the nature of the verbal image (346 cases
from 391 for the entire study period). Also, at 47 cases, respondents believed that crimes and incidents
have a relationship with their sexual orientation and / or gender Identity based on the inscriptions of
the relevant content. 45

cases occurred near gay clubs, which also points to homophobic character of the incidents. Other rea-
sons for definition of homophobic motives violators were: acquaintance through a gay website from the
police questionnaire; Teaching a specific video on social networks distribution of confidential informa-

tion, etc.

Pagina:18

Uitleg:A number of violations occurred on the part of colleagues at work or studying In 2014, 17 people
indicated it, in 2015 - 23 person, and in 2016 - 20 people. Total for the period under investigation
There were 60 such cases, in particular:

- insults or verbal threats - 48 cases;

- threat of weapons - 2 cases;

- physical violence without the use of weapons - 12 cases;

- wounded by a weapon - 1 case;

- rape or other violence of a sexual nature - 1 case;

- robbery - 3 cases;

- extortion (extortion of money or other material values) - 7 cases;

- causing damage to property - 6 cases;

- Disclosure or threat of confidential disclosure information - 31 cases;

Discrimination (denial of employment, provision of services, rental of housing, etc.) - 18 cases;
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2016 East Ukrainia Human Rights group English-version.pdf
Uitleg: Main tasks of the EUHRG :
1) Comprehensive protection of human rights in Eastern Ukraine, including the uncontrolled territories
of Lugansk and Donetsk regions.
2) Collection and analysis of data on the situation with respect to human rights in Eastern Ukraine,
including the uncontrolled territories of Lugansk and Donetsk regions..
3) Comprehensive informing of authorities, international organizations, intergovernmental structures,
non-governmental organizations, mass media and other target groups by publishing and distributing
the information materials on the situation with the human rights in Eastern Ukraine, including the
uncontrolled territories of Lugansk and Donetsk regions.
4) Promotion of the human rights protection and the observance of international law in Eastern Uk-
raine, including the uncontrolled territories of Lugansk and Donetsk regions.
When preparing and distributing the information, the EUHRG is guided by the principles of objectivity,
honesty and truthfulness.

2016 Kharkiv Human Rights Protection Group INT_CERD_NGO_UKR_24614_E.doc
Uitleg: Alternative report on the implementation of the International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination by Ukraine. Prepared by Anti-Discrimination Centre “Memorial” and
Kharkiv Human Rights Protection Group for the goth session of the UN CERD, 2016

Anti-Discrimination Centre “Memorial” and Kharkiv Human Rights Protection Group have been closely
monitoring the violation of the rights of vulnerable ethnic minorities in the situation of armed conflict
in the Eastern Ukraine (Donbass) that has affected the life of all the inhabitants of the region. In 2014-
2016 field-missions were organized in order to collect evidence of Human Rights violations. The main
focus of the research were the violations of Roma rights, therefore a big part of this report is dedicated
to this particular problem — Roma rights violations in the conflict-affected area. However, this does

not mean that our organizations have not come across facts of other minorities’ rights violations, for
example, Meskhetian Turks were victims of the political unrest and discrimination by the self-proclaimed
republics (so-called DNR and LNR), in result most of Mekhetian Turks left the country.

2016 lesinstructie LHBT voor politie metodychni rekomendacii.pdf

Uitleg: not translated, this is a photo of documents.

2016 Nash Mir, Kyiv, Ukraine nashmir2016engl.pdf
Uitleg: LGBT Human Rights NASH MIR Center
Twenty Years Serving Ukrainian LGBT Community
Nash Mir (Onze Wereld) wordt o.a. ondersteund door de Nederlandse Overheid.

2016 Violation of LGBTI Rights in Crimea and Donbass.eng.pdf
Pagina:3
Uitleg:As we look at the situation of LGBTI people in Crimea and Donbass, it is important to understand
the changes that have occurred there over the past two years. The critical phase of the conflict between
Russia and Ukraine began in the first half of 2014. Numerous experts classify this as a hybrid war,1 where
military actions combined with informational propaganda led to the secession of Crimea and parts of
Donetsk and Luhansk oblasts from Ukraine. These actions have had more than just political consequen-

ces—civilians have suffered more than anyone else, and the situation has particularly deteriorated for
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vulnerable groups that experienced difficulties prior to the conflict. People who have faced discrimina-

tion on the grounds of SOGI face an especially dangerous situation.

Pagina:36

Uitleg:+ difficulties leaving for other regions of Ukraine: Many LGBTI people cannot freely leave for other
regions of Ukraine due to the risks connected with passing through demarcation zones. People can be
prevented from leaving the conflict zone, and they can also be taken prisoner or treated with violence.
Crimean border guards have treated some Ukrainian citizens with aggression and violence upon their
return from Crimea. « lack of support for LGBTI children and children from LGBTI families: T he situation
of LGBTI children and children from LGBTI families is particularly alarming. Instead of educating the po-
pulation in these territories about SOGI issues, government authorities spread homophobic propaganda.
Any deviation from the “norm,” including being LGBTI, is condemned by society and declared unnatural.
Because new homophobic norms classify any discussion of SOGI problems by teachers as “gay propagan-
da,” minors have been deprived of any real opportunity to ask adults for help and support. Children face
rejection at home, at schools, and from their peers, which can be accompanied by depression, nervous
breakdowns, and suicide. Children from LGBTI families risk bullying, rejection, and violence. « vulnerable
situation of transgender people: The problem of discrepancies between transgender people’s documents
and appearance is particularly acute. It is very hard for these people to get a job, rent housing, or receive
benefits.

2017 01-3 beschikking Aleksander imgo47-1.pdf

Uitleg: Beschikking op aanvraag verlenen verblijfsvergunning asiel waarbij afkomstiqg uit de Krim.

2017 02 0038-Uitspraak Aleksander Kratko.pdf

Uitleg: Uitspraak op eerdere beschikking op aanvraag verlenen verblijfsvergunning asiel.

2017 02 Anti Discrimination Centre UkrWengwww.pdf
Uitleg: Alternative Report, Ukrainian Women: Caught Between New Challenges and Long-Standing Discr
imination

2017 05.12 doc_440942.doc
Uitleg: Oekraiense wet inzake het voorkomen en bestrijden van huiselijk geweld (document is in het
Oekraiens opgesteld)

Deze wet definieert de organisatorische en juridische principes van preventie en tegenwerking van hui-
selijk geweld, de belangrijkste richtlijnen voor de uitvoering van het overheidsbeleid op het gebied van
preventie en tegengaan van huiselijk geweld, gericht op de bescherming van de rechten en belangen van

personen die aan dergelijk geweld hebben geleden.

2017 05-22 LGBT Asylum Support Oekraine.Staatssecretaris.pdf
Uitleg: Brief door LGBT Asylum Support over kamervragen n.a.v. rapport One World.

Op 11 mei j.I. zijn door GroenLinks en op 18 mei door SP kamervragen gesteld naar aanleiding van het
rapport van One World Ukraine (Nash Mir) wat wij hebben laten vertalen en toegezonden aan kamerle-
den Tweede Kamer. Dit rapport, wat begin mei is uitgebracht door One World Ukraine, meldt de

enorme toename van 300% aan registraties van geweld naar LHBT’s in de Oekraine. Uw antwoord op
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de vragen door Groenlinks luidde “De IND blijft hier scherp op. Als er een individuele aanleiding voor is,
dan is bescherming mogelijk in Nederland.”

Op 18 mei heeft uw ministerie over de situatie van LHBT ers in de Oekraine het volgende
geantwoord.“Ten slotte informeren de leden van de SP-fractie naar het aanmerken van Oekraine als
veilig land voor LHBT ers. De situatie in veilige landen van herkomst moet regelmatig opnieuw beoor-
deeld worden. Een significante en bestendige wijziging van de situatie kan aanleiding zijn om het beleid
aan te passen. Dat dergelijke hate crimes veel vaker plaatsvinden, is een zorgelijke ontwikkeling, maar
vormt nog geen aanleiding om het asielbeleid voor Oekraine aan te passen. Dat neemt niet weg dat
deze informatie uiteraard wel wordt betrokken bij de individuele beoordeling van de asielaanvraag.

Deze situatie laat zich niet vergelijken met bijvoorbeeld de situatie in bijvoorbeeld Marokko.”

2017 06 Thematic Update LGBTI_EN (2).pdf
Pagina:1
Uitleg:Discrimination against individuals with diverse sexual orientations and gender identities (SOGI)
in Ukraine is widespread, with several dozen hate crimes and incidents reported each year. Almost 30%
of all hate crimes reported in 2015 were based on SOGI, and almost 50%of violent attacks were motiva-
ted by the victim’s real or perceived SOGI.
1. Since the beginning of the conflict in Ukraine in 2014, the number of hate incidents based on SOGI
in non-government controlled areas (NGCA) of Ukraine and Crimea has increased and intolerance has
become more acute. In Crimea, laws criminalizing “propaganda of same-sex relationships” are in effect

and similar legislation has been enacted in the NGCA of Ukraine.

Pagina:2

Uitleg:They may be fired from work once their sexual orientation or gender identity is revealed, or have
difficulty finding private housing. They may also be unable to live in temporary housing or collective
centers with other displaced people in case their sexual orientation is discovered. One NGO has set up a
shelter for LGBTI IDPs who cannot stay in collective centers and face difficulties in identifying suitable
accommodation. The shelter provides access to psychological, employment, and legal assistance.: LGBTI
individuals have reported discrimination in health care institutions and breaches of patient confiden-
tiality regarding sexual orientation and HIV status. HIV positive LGBTI individuals may face additional
stigmatization, or even denial of treatment.

In addition, those living in areas close to the contact line and NGCA may also encounter a limited supply
of HIV medication, unavailability of hormone therapy treatments for transgender persons, as well as
lack of access to sexual health services due to the prejudices of medical staff.

2017 06-01 Tweede Kamer Brief LGBT Asylum Support 1.pdf
Uitleg: Afschrift brief LGBT Asylum Support aan staatssecretaris van Veiligheid en Justitie met het ver-
zoek om herziening Veilig land van herkomst bericht Oekraine inzake LHBT asielzoekers uit de Oekraine

verblijvend in Nederland, toepassing van discretionaire bevoegdheid.

2017 07 Amnesty Internationa Gedwongen terugkeer DOC-20180519-WA0003.pdf
Pagina:5s
Uitleg:De Nederlandse overheid controleert niet wat er gebeurt met migranten na hun aankomst in het
land van uitzetting. In veel gevallen verlaat de KMar het vliegtuig niet en ook de Inspectie V&J doet hier
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geen onderzoek naar. Zoals dit onderzoek laat zien zijn uitgezette migranten echter op meerdere punten
na hun uitzetting kwetsbaar.

Toezicht stopt direct na aankomst van het vliegtuig op de luchthaven van het land van herkomst en wat
er daarna met mensen gebeurt, weten we meestal niet. Dit geldt ook voor de meer gevoelige uitzettin-
gen, zoals de uitzetting van kwetsbare mensen als zieken, kinderen of zwangere vrouwen. Of gemaakte
afspraken met betrekking tot medische overdracht worden nageleefd, wordt niet gecontroleerd.

2017 07-07 LGBT Asylum Support Oekraine-hongerstaking.staatssecretaris.pdf
Uitleg: Verzoek n.a.v. hongerstaking dhr. I. Kordi, LHBT asielzoeker uit Oekraine, dag 5

2017 o7-07 veilig_land_van_herkomst_bericht_Oekraine_met_betrekking tot LHBT asielzoekers uit _de
Oekraine_
Uitleg: Brief staatssecretaris Klaas Dijkhoff naar aanleiding van kamervragen GroenLinks en SP inzake
Oekraine Veilig land van herkomst met uitzondering voor LHBTI.

2017 07-19 HumanRights.org cogo_roku_lgbtipereselenciv_vdvichi_chastishe_diskriminuvali_pid_chas_pos-
huku_zhitla_i roboti.pdf
Uitleg: Artikel zoals gerapporteerd in het rapport van de VN-Veiligheidsraad, uitgegeven in juni 2017. De
rapportage gaat over verdubbeling van discriminatie van intern verplaatste LGBTI-personen die gecon-
fronteerd worden met én discriminatie bij de toegang tot huisvesting maar ook discriminatie bij het
zoeken naar werk.
Zoals aangegeven in het bulletin, ervaren LHBTI IDP’s dubbele discriminatie vanwege hun IDP-status
en seksuele geaardheid. Ze kunnen van hun werk worden ontslagen zodra ze hun seksuele geaardheid
of genderidentiteit hebben onthuld of daardoor moeite hebben met het vinden van privéwoningen. Ze
kunnen mogelijk ook niet in tijdelijke huisvesting of collectieve centra met andere ontheemden wonen
in het geval dat hun seksuele geaardheid of genderidentiteit wordt ontdekt.
https://humanrights.org.ua/en/material/cogo_roku_lIgbtipereselenciv_vdvichi_chastishe_diskriminu-
vali_pid chas_poshuku_zhitla i roboti

2017 07-26 UNHCR NET Letter UKR SCOO and LGBTI (2).pdf
Uitleg:A very important letter, addressed to State secretary, which contains facts about the fact that
“Ukraine is an unsafe country for LGBT” community from Ukraine!!!

2017 07-31 LGBT Asylum Support Oekraine.staatssecretaris.UNHCR.pdf
Uitleg: Brief aan demissionair Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, Dhr. Dr. K.H.D.M. (Klaas) Dijkhoff,
inzake de brief van 26 juli 2017 door UNHCR, Regional Representation for Western Europe u een brief
gestuurd inzake UKR - safe country of origin and LGBTI concerns. Verzoek om LGBT Asylum Support in
antwoord naar UNHCR mee te nemen.

2017 09 Monitoring_Antenuation_of_Rights_r.pdf
Pagina:3
Uitleg:. During the three quarters of 2017 there is a sharp degradation of the situation with social, de-
mocratic rights and freedoms in Ukraine. And the state of affairs in this area, despite criticism from the
Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights, international human rights orga-
nizations, in particular Human Rights Watch (HRW), Amnesty International and others, is only getting
worse. The Kyiv authorities ignored the findings of the reports of the UN Monitoring Mission on Human
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Rights in Ukraine (published March 15 and June 13, 2017), the OSCE Office for Democratic Institutions
and Human Rights (ODIHR) (published September 7, 2017), which emphasize “the negative impact on
the human rights that influence the conflict in Ukraine, as well as the impunity of those responsible for

violations that have occurred during the entire period of the Ukrainian crisis.

Pagina:1s

Uitleg:Simultaneously, the Ministry of Health of Ukraine initiated the draft Law No.6327, according to
which the list of free public health services provided by the state and provision of free medications is
reduced. This bill grossly violates European standards in providing social protection to those in need of
medical assistance and medicines and contradicts Art. 49 of the Constitution of Ukraine, according to
which Ukrainians have the right to free medicine. The aggravation of the problem of the right to free-
dom of choice of the language of communication and the right to use the native language in places

of compact residence of minority language speakers is of great concern. Law No. 3491-D, adopted on
September 5, 2017 by the Verkhovna Rada of Ukraine, provides for the almost complete elimination of
school education in languages other than Ukrainian. This law affects the interests of representatives of
the Hungarian, Romanian, Polish, Russian and other communities that are compactly residing in Uk-
raine. The law collides with the law “On the foundations of the state language policy” and violates the
requirements of the European Charter for Regional or Minority Languages. As the publication Strana.
ua writes, if earlier in Ukraine there were whole schools with teaching of the basic subjects in languages
HauMeHbLUMHCTB, but since September, 1st, 2018 year of such schools any more will not be. One of the
regions, whose inhabitants are almost the most likely to feel the consequences of the reform, will be
the Odessa region. It has traditionally been one of the most Russian-speaking in Ukraine (conceding in
this respect except that Donetsk and Lugansk regions and the Crimea). In Odessa itself, according to the
2001 census, about 77% of city dwellers use Russian language in everyday life. It can be stated that the
situation with the observance of linguistic rights in Ukraine has not improved, and in some regions the
authorities in Kiev are trying to achieve an improvement in the situation for the indigenous Ukrainian
population, but thereby restricts the legitimate rights of small nations.

2017 Nash Mir Situation-of-LGBT-in-Ukraine-Summer-2017-ENG.docx
Uitleg: In 2017 is er in de positie van de Oekraiense LGBT-gemeenschap en de houding van de Oekraiense
samenleving en de staat ten opzichte van LGBT-kwesties geen fundamentele veranderingen ten opzichte
van het voorgaande jaar waargenomen. De centrale overheid blijft gelijke rechten voor LHBT-mensen
aankaarten, maar heeft tegelijkertijd geen haast om haar verplichtingen uit hoofde van ‘The Action
Plan on Human Rights’ na te komen. De politie levert over het algemeen redelijk betrouwbare bescher-
ming tegen LGBT homofobe aggressie vanuit een eerder vastgelegde overeenkomst, maar onderzoekt
met tegenzin en inefficiéntie haatmisdaden tegen LHBT’s. De Oekraiense samenleving wordt zich steeds
meer bewust van de echte problemen en voorwaarden van hun LGBT-landgenoten en wordt langzamer-
hand toleranter tegenover manifestaties van homoseksualiteit en transgenderidentiteit. Echter rechts-
radicale radicaal-nationalistische krachten en de kerken blijven de meest belangrijkste tegenstanders
van LHBT-mensen, terwijl de eerstgenoemden niet verzwakken (en integendeel hun homofobe activiteit
en retoriek vergroten zelfs), proberen de laatstgenoemden evidente ‘haatdragende taal’ te vermijden en

directe oproepen tot discriminatie tegen LHBT'.
2017 09 Veilige landen van herkomst ook veilig voor LHBTI?.pdf

Uitleg: Het betreft hier een masterscriptie Rechtsgeleerdheid: Staats- en bestuursrecht, Vrije Universiteit

door Raji Nagarajah. Op pagina 29:
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Oekraine

Bij brief van 11 oktober 2016 heeft de staatssecretaris bepaald dat Oekraine als veilig land van her-
komst kan worden aangemerkt met uitzondering van de gebieden die niet onder de effectieve
controle van de centrale autoriteiten staan. Over rechten van LHBTI zegt de staatssecretaris dat er
voorzichtig positieve ontwikkelingen zijn. 109Dit baseert hij op het feit dat de Oekraiense president
Porosjenko zich in 2015 uitsprak voor het recht op vrijheid van vergadering en samenkomst voor LHB-
Tl. Daarnaast is er een nieuwe wet aangenomen die LHBTI moet beschermen tegen discriminatie op
werk. De staatssecretaris betrekt hierbij weer het rapport van het US State Department. Als ik zelf het
rapport bekijk, wordt er inderdaad gesteld dat er een wet is die LHBTI beschermt tegen discriminatie
op werk. Er is echter geen enkele andere wet die soortgelijke discriminatie op andere gebieden ver-
biedt. Daarnaast is nog steeds sprake van sociale discriminatie tegen LHBTI’s. Nash Mir LGBT Human
Rights Center rapporteerde 215 gevallen waarin de LHBTI rechten van personen zouden zijn geschon-
den.Volgens het rapport van Amnesty International zouden veel van die aanvallen zijn gepleegd in en
rond het Lviv gelijkheidsfestival.1no Ook transseksuelen hebben nog veel te maken met discriminatie.
De situatie voor LHBTI is iets verbetert het afgelopen jaar, maar er is nog steeds sprake van discrimi-

natie. Ik vind daarom dat LHBTI voor nu uitgezonderd dienen te worden van de lijst.

2017 09-26 Herbeoordeling_Veilige_landen_van_herkomst_eerste_tranche.pdf
Uitleg: Brief van staatssecretaris Klaas Dijkhof waarin uiteen gezet wordt hoe de herbeoordeling van de

landen die in de eerste tranche zijn aangemerkt als veilige landen van herkomst.

2017 10 Crimean-Human-Rights-Group_EN.pdf
Uitleg:The monitoring review was prepared by the Crimean Human Rights Group on the basis of materi-
als collected in October 2017.

2017 10 ECRI-Councel of Europe UKR-CbC-V-2017-038-UKR.pdf
Pagina:9
Uitleg:The Criminal Code does not provide for responsibility for incitement to hatred on the
ground of homo / transphobia, and in the Law of Ukraine “On the Principles of Prevention and
Counteraction”Discrimination in Ukraine “does not mention motives such as sexual orientation or
gender identity. Special provisions for crimes committed on the ground racial intolerance (hate speech
and hate speech), are rarely used and the share of convictions is low. Violence against racist motives is
more often targeted at Roma. In 2014 and In 2015, more violence against LGBT has become more severe,
in some cases with using weapons and explosives. Then there are racist messages violence by the police,

as well as the reluctance of the police to intervene to stop racist or homophobic attacks.

Pagina:1s

Paragraaf:22

Uitleg:Incitement of hatred in political and other public discourse

22.The last three years, due to the illegal annexation of the Autonomous Republic of Crimea and the city
of Sevastopol and the armed conflict in some parts of Donetsk and Lugansk regions in political discourse,
reigned rhetoric, directed against Russia.

15 This conflict also contributed to the strengthening of the religious intolerance and tension between
different churches subordinated to Kiev and Moscow

16 17 However, published reports show that cases persecuting or insulting individuals or groups of people

through their Russian language There was little nationality in Kyiv or other regions. As indicated in one
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of reports that ethnic Russians and Ukrainians often state that the relationship between

they remain good.

Pagina:16

Paragraaf:25

Uitleg:Another object of intolerance in the public discourse was refugees. ECRI it became known that

in March 2016, the protesters from among the local the population, as well as some extremist groups,
rallied against the opening of the third center for the resettlement of refugees in Yagotin near Kiev. It
accompanied by a campaign in the media, in particular the allegations of refugees spread illnesses. ECRI
notes that these protests have been hampered the discovery of the cent and demonstrated a significant

level of xenophobia in certain regions.

Pagina:16

Paragraaf:27

Uitleg:. As for the rise of hatred on the ground of homophobia, then, according to LGBT groups the main
source of spread of prejudice and intolerance remains the largest Ukrainian churches. Homophobic
statements on their part sharply grew in the second half of 2015 after the March Equality March in Kiev
(LGBT pride) and the adoption of laws protecting sexual orientation in the labor market (see also § 117
of this report) .23 Some politicians, mainly from radical and nationalist parties, are also openly declaring

their own aggressively homophobic views.

201710 UN 1735677.pdf
Pagina:2/5
Uitleg:Condemning also the reported serious violations and abuses committed against residents of
Crimea, in particular extrajudicial killings, abductions, enforced disappearances, politically motivated
prosecutions, discrimination, harassment, intimidation, violence, including sexual violence, arbitrary de-
tentions, torture and ill-treatment, in particular to extract confessions, and psychiatric internment, and
their transfer or deportation from Crimea to the Russian Federation, as well as reported abuses of other
fundamental freedoms, including the freedoms of expression, religion or belief and association and the
right to peaceful assembly.

201710 United Nations, Situation of human rights in the Autonomous Republic of Crimea and the city of
Sevastopol, Ukraine N1735677.pdf
Pagina:30
Paragraaf:220
Uitleg:220. The human rights situation in Crimea has significantly deteriorated since the beginning of
its occupation by the Russian Federation. The imposition of a new citizenship and legal framework and
the resulting administration of justice have significantly limited the enjoyment of human rights for the
residents of Crimea. The Russian Federation has extended its laws to Crimea in violation of international

humanitarian law. In many cases, they have been applied arbitrarily.

2017 11 Crimean-Human-Rights-Group_EN.pdf
Uitleg: CRIMEAN HUMAN RIGHTS SITUATION REVIEW
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2017 11 Crimean-Human-Rights-Group_Oct_UA.pdf
Uitleg:The monitoring review was prepared by the Crimean Human Rights Group on the basis of materi-
als collected in November 2017.

2017 11-03 LGBT Asylum Support Oekraine.staatssecretaris. UNHCR.pdf
Uitleg: Verzoek n.a.v. brief UNHCR, gedateerd 29 juli 2017, UKRAINE - safe country of origin and LGBTI

concerns. Vragen n.a.v. Vertrouwen in de toekomst’, Regeerakkoord 2017 — 2021

2017 11-10 op_vragen_van_het_lid_Buitenweg_over_de_situatie_van_LHBTI-asielzoekers_afkomstig_uit_Oe-
kraine.docx
Uitleg: Antwoorden op de schriftelijke vragen die zijn gesteld door het Tweede Kamerlid Buitenweg
(GroenLinks) over de situatie van LHBTI-asielzoekers afkomstig uit Oekraine m.b.t. de brief van UNHCR.

201712 International Crisis Group - Ukraine, will the center hold .pdf
Pagina:21
Uitleg:Kyiv’s leadership cannot afford to deny its core weaknesses any longer. Ukraine needs the buy-in
of all its citizens if it is to survive as a state. Three years ago, President Poroshenko promised to end the
war in Donbas and confront corruption. Fulfilling the first promise would be hard enough on its own, as
it requires major concessions from an intractable neighbouring great power and a watertight strategy
to reintegrate a traumatised population growing used to living under separatist rule. Yet Kyiv cannot
treat these challenges as an excuse to neglect inclusive governance or stop fighting corruption. If it does,
the people of Donbas will not be the only ones Kyiv will have to struggle to win back.
Polissya/Zakarpattya/Kyiv/Brussels, 21 December 2017.

2017 12 Krim zonder Regels, situatie Human Rights 4Kr_Ru_fin_18.12.2017.pdf
Uitleg:This report provides information on multiple violations of human rights in the Crimea, and provi-
ded enough different facts.

201712 Oekriane - Nenalezhne-povodjennja-v-dijalnosti-Nacpolsciji.pdf
Pagina : 81
Uitleg: absence of an effective mechanism for investigation of torture in Ukraine the harsh treatment of
law enforcement officers. Due to a number of shortcomings investigation of such facts by the prosecu-
tor’s offices, which are repeatedly pointed out in its decisions and the European Court of Human Rights,
the number cases of torture and ill-treatment brought to trial by the (in total, according to Articles
127 and 365 (part 2), is extremely small - during the last 5 years this figure does not exceed 3% of the
amount Disrupted Proceedings (2013 - 1.7%, 2014 1.6%, 2015 1.90%, 2016 - 3%, 2017 - 2.7%);

2017 12 Report-on-Gender-policy-for-2017_ukr.pdf
Uitleg: Implementation report
Policies of Gender Equality and Non-Discrimination of the UHHRU in 2017
General description, conclusions and recommendations

Starting from 2016, the Ukrainian Helsinki Human Rights Union (UHHRU) implements organizational
policies for gender equality and non-discrimination in order to comply principles of gender mainstrea-
ming in organizational work and in the workplace (employment, working relations, wages, definition

of the composition of governing bodies etc.), as well as in the implementation of individual programs
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and projects. This is the gender of the Union elaborates an Annual Action Plan for the implementation
of the Policy and monitors its implementation with further reporting. The 2017 Action Plan was aimed
at gender mainstreaming and gender mainstreaming balance, promotion of gender-sensitive practices,

prevention of discrimination on grounds sex, age, etc.

201712 UHHRU_Digest 1335_Dec_2017_brief Eng.pdf
Pagina:9
Uitleg: promoting Crimeans’rights at the ministerial level
On 12 December 2017, UHHRU attended a roundtable discussion “Crimea. Annexation and lawlessness
or the beginning of empire’s end” of the Information Ministry and partner organizations hosted, during
which a Strategy for Crimea’s Information Reintegration was presented and a state’s information policy
was discussed. Our delegate drew public attention to the importance of respecting the rights of Crimean
IDPs, which among other things will serve to earn back Crimeans’trust in the Government of Ukraine
and contribute future reintegration efforts. In particular, he proposed to create an information platform
for involved public bodies, as Ukraine should keep the residents of temporarily occupied territories infor-
med regarding the activities of executive and law enforcement agencies responsible for documenting

violations of their rights, including gross violations.

2017 12 Ukrainian Helsinki Human Rights_Report_NHRS_conflict_2015-2017_en.pdf
Uitleg: Implementatierapport 2017 (opgesteld in het Oekraiens)
Beleid ten aanzien van gendergelijkheid en non-discriminatie van de UHHRU (Oekraiense Helsinki Hu-
man Rights Unie), algemene beschrijving, conclusies en aanbevelingen.
Sinds 2016 uit te voeren organisatorische beleid van gendergelijkheid en non-discriminatie wat moet
voldoen aan het principe van gendergelijkheid en non-discriminatie in organisatorisch werk en op de
werkplek (werkgelegenheid, arbeidsverhoudingen, compensatie, de bepaling van de bestuursorganen,
etc.) evenals bij de implementatie van individuele programma’s en projecten. UHHRU ontwikkelt jaar-
lijks een actieplan om beleid uit te voeren en op de uitvoering ervan te kunnen rapporteren.

201712 United States Department of State - Donbas region of eastern Ukraine or Russian-occupied Cri-
mea.277473.pdf
Pagina:67
Uitleg: Human rights groups and local gay activists reported that much of the LGBTI community fled
Crimea after the Russian occupation began. Those who in the course of their sexual orientation.
Russian occupation authorities prohibited any LGBTI group from holding public events in Crimea. LGBTI
individuals faced increasing restrictions on their right to assemble peacefully criminalizes the so-called
propaganda of nontraditional sexual relations to minors (see section 6 of the Country Reports on Hu-

man Rights for Russia).

2017 12 University of Birmingham Kuznetsova_IDPs_Ukraine.pdf

Uitleg: Ukraine’s hidden tragedy: Understanding the evolution of population country’s war-torn regions.

201712 wet 5294 doc_395065.doc
Uitleg: Oekraiense wet inzake wijzigingen van sommige van Oekraine wetten in verband met de ratifi-
catie van het Verdrag van de Raad van Europa inzake de preventie en de bescherming van vrouwen bij
geweld tegen huiselijk geweld. (document is in het Oekraiens opgesteld)
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2017 12-06 brief Ministerie J&V, met antwoord van staatssecretaris naar UNHCR 2017 09-15.pdf
Uitleg: Brief van Directeur Migratiebeleid Ministerie Justie en Veiligheid waarin openbaarheid gegeven
wordt na het verlenen van toestemming door UNHCR, over het antwoord wat voormalig staatssecreta-
ris Klaas Dijkhoff geantwoord heeft op de brief van UNHCR van 26 juli 2017 over de situatie van LHBT in

de Oekraine.

2017 12-06 Uitspraak Rechtbank Den Haag-Oekriane Minderheidsgroep.pdf
Uitleg: Uitspraak enkelvoudige rechtbank inzake minderheidsgroepering Roma m.b.t. Oekraine

2017 12-11 LGBT Asylum Support Oekraine.pdf
Uitleg: Verzoek aan verschillende partijen in de Tweede Kamer in het indienen van kamervragen n.a.v.
brief UNHCR, gedateerd 29 juli 2017, UKRAINE - safe country of origin and LGBTI concerns, vragen n.a.v.
‘Vertrouwen in de toekomst’, Regeerakkoord 2017 — 2021, antwoorden van staatssecretaris Mark Harbers

op kamervragen Groenlinks (412, beantwoord 13 november)

2017 12-14 LGBT Asylum Support Oekraine - schending mensenrechten.pdf
Uitleg: Brief aan staatssecretaris Klaas Dijkhoff inzake schending mensenrechten van vooraanstaand
Oekraiens journalist en oprichter van actiegroep Femen, die na zeer ernstige schending mensenrechten

asiel aanvraagt in Nederland.

2017 12-14 tweede kamer VAO_Vreemdelingen-_en_asielbeleid (AO_d.d. 14 _12) (ongecorrigeerd_steno-
gram).docx
Uitleg: Motie door De heer Van Ojik (GroenLinks):
De Kamer, gehoord de beraadslaging, constaterende dat de regering Oekraine heeft aangemerkt als vei-
lig land van herkomst zonder hierbij een uitzondering te maken voor lhbti’s, ondanks een oproep van de
UNHCR aan Nederland tot een dergelijke uitzondering vanwege het toegenomen geweld tegen Ihbti’s
in Oekraine en gebrek aan bescherming van deze groep door de overheid in praktijksituaties; verzoekt de
regering Oekraine niet als veilig land van herkomst aan te merken voor Ihbti’s, en gaat over tot de orde

van de dag.

2017 12-21 LGBT Asylum Support Oekraine - veilig land van herkomst - LHBTI - schending mensenrechten.pdf
Uitleg: Brief aan staatssecretaris Klaas Dijkhoff inzake Oekraine ‘Veilig land van herkomst, en het terug-
sturen van LHBTI asielzoekers uit conflictgebieden, Foltering en marteling in Oekraine van LHBTI asiel-

zoeker door Leden Nationale Oekraiense Veiligheidsdienst SBU

2017 United Nations - Ukraine G1725506.pdf
Uitleg: Similarly, the breakdown of the Soviet Union-during which time homosexuality was criminali-
zed-has allowed lesbian, gay, bisexual, and transgender / transsexual people (LGBT) to be more open
about their identity. However, the Ukrainian constitution does not explicitly include protections against
discrimination based on sexual orientation; motivated violence do not cover incidents involving bias on
the basis of sexual orientation or gender identity. Many Ukrainians remain intolerant towards LGBT per-
sons.According to one recent poll by the Institute of Sociology, almost 35 percent of Ukrainians disagreed
strongly or disagreed with the statement that “gay men and lesbians should be free to live their own life

as they wish. “
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2017_PARTII_eng.pdf
Pagina:61
Uitleg:Preserving current nature of political parties and the party system may hinder democratic de-
velopment of Ukrainian society and obstruct formation of strong and effective state institutions that
would enjoy public confidence and implementation of the European and Euro-Atlantic integration path.
At the same time, the functioning of a democratic state is impossible without political parties; therefore,
non-partisanship and the decreasing role of political parties or their replacement with other public insti-

tutions should not be viewed as potential alternatives to the imperfect multi-party system.

2018 01 Amnesty International ACT5079552018ENGLISH.pdf
Uitleg: the report in which countries the death penalty is applied.

2018 01 Crimean-Human-Rights-Group_Jan_2018_ENG.pdf
Uitleg: The state of human rights in the Crimea.

2018 o1 Freedom of Speech 2017 Svoboda_Slova_As5_Engl_Web.pdf
Uitleg: Rapport van UNSAID, Ukrainian Helsinki Human Rights Union inzake Vrijheid van meningsuiting.
Svoboda staat voor Ci4, een Ultra Rechtse Neo-Nazi beweging.

2018 01 UNDP - Human Rights CivilLiteracyUkr.pdf
Pagina:6
Uitleg:The Ukrainian observed quite low coherence opinion, a significant portion of respondents inclined
maintain positions that contradict each other. For example, more than half of the respondents who
chose to list of important values of tolerance, consider inappropriate for a stay in the neighborhood
representatives of the LGBT community, and the people who elected human rights, democracy or free-
dom, often express support for freedom of speech or public actions in defense of the rights of national
minorities. This is an expression an unformed system of views, a lack of education, and a closed country,

with which, in particular, they can work civic education specialists.

Pagina: 5

Uitleg:The ability to accept people who are different from you is a necessary characteristic of a citizen

a democratic society that respects the principle of equality of rights of all people, regardless of them
origin, religion, sexual orientation and other peculiarities. But the results of the study show that Ukraini-
ans have strong bias against other people. More than half of the population (55%) believes it is unaccep-
table to live in a neighborhood with representatives of the LGBT community and former prisoners, 22%

- with immigrants, 16% - with representatives of another race or nationality.

2018 01 Unlawful Violence 2014-2017 Kharkiv Institute for Social Research.pdf
Pagina:7
Uitleg: Estimated number of people, who became victims of wilful infl iction of beating, suffering or
torture by policemen, throughout the last 12 months has increased from 409 ,080 persons in 2015 to
641,326 persons in 2017. An estimated number of torture victims has also risen from 62,935 persons in
2015, to reach roughly 96, ooo persons in 2017. The State has the reverse trends after certain portion of
positive change in 2014, marked by diminution in numbers of victims of police torture and brutality. As a
matter of fact, we got back to the same level of violence like 7 years ago.
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Pagina:18

Uitleg:The research data showed that the number of respondents who fell victim to wilful infl iction of
beating, suffering or torture by policemen increased from 1.3% (in 2015) to 2.0% (in 2017 during the last
12 months. Hence we have reverse trends after certain positive changes in 2011, when numbers of victims

of police torture and brutality diminished.

Pagina:19

Uitleg:The previous monitoring (2015) showed that the estimated number of victims amounted to
around 409,080, half as much as in 2011. However, in 2017 the research found that 2.0% citizens of the
overall number personally became victims of police abuse (over the period of 12 months). This allows us

to say that the estimated number of the aggrieved persons amounts to 641,326 persons.

Pagina:21

Uitleg: Same trend refl ected on the estimated number of persons who fell victim to torture during in-
vestigation (Table 1.2.4). According to the data, in 2015 the estimated number of those who faced torture
during investigation, diminished from 113,000 to 63,000. But for 2017 we see the picture similar to 2011,
when the number of victims of torture also signifi cantly dropped but then rose again. Therefore, 96,000
Ukrainians now fall victim to torture during investigation each year.

2018 01 USAID 1_Report_NHRS_conflict_2015-2017_en.pdf
Pagina:1
Uitleg:Two years ago, the National Human Rights Strategy and the Action Plan for its enforcement were
approved. However, the analysis of measures envisaged for the period of the 4th quarter of 2015 —3rd
quarter of 2017 demonstrates that the majority of them were not fully implemented, while it is im-
possible to evaluate implementation of others because the provided information is incomplete or not
substantive. In addition, the data from the summatrized report of the authorities is scattered, thus, there
is no possibility of an objective assessment. This indicates a formal and outright approach to the Action
Plan’s implementation. The activities are mostly not implemented within the specified timeframe, and
actual information on those measures that were executed during the reporting period is not provided
in future reports. Moreover, the deficiencies, highlighted by the Ukrainian Parliament Commissioner for
Human Rights and the Public Monitoring Platform in previous reports, have not been taken into account

and have not been eliminated.

2018 01-07 LGBT Human Rights Nash Mir Center Igbt_ukraine_2017-e.pdf
Uitleg: Het betreft hier een rapport van Nash Mir, Our World, een LHBT organisatie die o.a. ondersteund
wordt door de Nederlandse Overheid.
In 2017 documenteerde Nash Mir Center 226 gevallen van handelingen gebaseerd op en veroorzaakt
door homofobie, transfobie, discriminatie en andere schendingen van LHBT/mensenrechten in Oekraine.
De meeste homofobe / transfobe agressie, discriminatie en andere schendingen worden veroorzaakt
door vertegenwoordigers van LGBT gemeenschappen van grote steden, waar ze het meest zichtbaar zijn:

Kiev, Kharkiv, Odesa, Dnipro en Zaporizhzhya.

Uitleg:This publication presents information that reflects the social, legal and political situation of the
LGBTI (lesbian, gay, bisexual, and transgender) people in Ukraine in 2017. It contains data and analyses of
the issues related to LGBT rights and interests in legislation, public and political life, and public opinion,

provides examples of discrimination on ground of sexual orientation or gender identity and more.
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Pagina:1

Uitleg:In 2017 the position of the Ukrainian LGBT community and the attitude of Ukrainian society and
the state towards LGBT issues do not demonstrate any fundamental changes in comparison to the pre-
vious year. The central government continues declaring equal rights for LGBT people, while being in no
hurry to fulfil its obligations under the Action Plan on Human Rights.

The police force, in general, provides rather reliable protection measures against LGBT homophobic ag-
gression under a prior agreement, but reluctantly and inefficiently investigates hate crimes against LGBT
people.

Ukrainian society is gradually becoming more aware of the real problems and demands of their LGBT
compatriots, and more tolerant to manifestations of homosexuality and transgender identity. Right-
wing radical nationalist forces and the churches remain the main adversaries of LGBT people, but while
the former do not weaken (on the contrary, they increase their homophobic activity and rhetoric) the
latter are trying to avoid evident “hate speech” and direct calls for discrimination against Ukrainian
LGBTs.

Pagina:49

Paragraaf:7

Uitleg: Because, after the annexation of the Crimea by Russia, homophobic Russian laws actually
become in operation there, any public activity of the LGBT community on the peninsula is now impos-
sible. Meanwhile, in the occupied part of Donbas there is no law at all, thus in this area not only social
activities, but also the very lives of LGBT people are at risk.

Russian LGBT activist Nikolay Alekseev, known for his support of Putin’s regime, extended his activity
into the Crimea. As in other cases within the territory of the Russian Federation itself, he, with the help
of assistants in the region, submitted to the occupying administrations of Simferopol, Kerch, Dzhan-
koy, Feodosia, Krasnoperekopsk and Armyansk requests for holding a “gay parade” (Alekseev’s own
terminology) and pickets in defence of LGBT rights. Like all previous applications of N. Alekseev within
the territory of Russia itself, they were rejected by local authorities.58 It should be noted that all these
actions of Alekseev and his assistants are not designed for the actual conduct of any LGBT actions. They
are made by him with the sole purpose of gaining further appeals against decisions of the authorities,
and eventually to receive money compensations pursuant to decisions possibly to be rendered by the Eu-
ropean Court of Human Rights. In fact, the local LGBT communities in the Russia-occupied territory (as
well as in the territory of Russia proper excluding the biggest cities) do fear any public disclosure of their
very existence.

Nash Mir Center received in 2017 information about two minor homophobic incidents in the Crimea,
and two more significant cases that occurred in the occupied part of Donetsk oblast. The first incident
concerned the Russian artist Oleg Vasiliev, also known as Masha Shtern and Syeroye Fiolyetovoye, who
probably consider her/himself an LGBT or queer activist.

2018 01-09 (English version) Uncontered violence in poitics of Ukraine 2004-2017
Monitoring, KHARKIV INSTITUTE SOCIAL RESEARCH.pdf
Uitleg: zie e-mail 2018 o1-11

2018 01-09 (Russian version) Uncontered violence in poitics of Ukraine 2004-2017

Monitoring, KHARKIV INSTITUTE SOCIAL RESEARCH.pdf
Uitleg: zie e-mail 2018 o1-11
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2018 01-09 Reactie_op_verzoek_commissie_over_petitie_ NietGayGenoeg__door_LGBT_Asylum_Support_.
docx
Uitleg: Antwoord van staatssecretaris Klaas Dijkhoff aan de vaste commissie voor Veiligheid en Justitie
gezien de op 5 september 2017 aangeboden petitie “Niet Gay Genoeg” van LGBT Asylum Support.

2018 01-11 E-mail LGBT Asylum Support aan staatssecretaris inzake rapport folteringen Oekraine.pdf
Uitleg: Rapport Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid, Dhr. Mark Harbers, ‘Uncontered violence in po-
litics of Ukraine 2004-2017 Monitoring’ wat 01-09 verschenen is en waarvan tevens een verkorte engelse
versie van is uitgebracht. Het gaat om ongekend hoge aantallen van slachtoffers van politie-acties in de
Oekraine. Dit rapport wordt u verstuurd ter aanvulling op eerder bericht rondom de foltering van een
Oekraiense LHBTI asielzoeker die onlangs in Nederland asiel heeft aangevraagd (e-mail en persbericht 14
december 2017, brief aan staatssecretaris Mark Harbers 21 december 2017).

Citaat: Het verouderde systeem voor het verzamelen van klachten over politie-acties en het onderzoeken
van waarschuwingen over de schending van mensenrechten bij de politie is niet veranderd. Net als voor-
heen worden klachten door dezelfde wetshandhavingsinstanties geévalueerd, verzameld en onderzocht.
Het heeft invloed op het aantal berichten: een aanzienlijk aantal slachtoffers van foltering of geweld is

nergens anders, uit angst voor druk, of wenden zich rechtstreeks tot de media. Het leidt er ook toe dat de

werkelijke schaal van geweld binnen de politie nog steeds verborgen blijft voor officiéle statistieken.

Het geschatte aantal mensen dat de afgelopen 12 maanden het slachtoffer is geweest van de opzet-
telijke taak van politiemannen die hebben geslagen, geleden of gefolterd, is toegenomen van 409.080
mensen in 2015 tot 641.326 mensen in 2017. Geschat aantal personen die het slachtoffer zijn geworden
van foltering is ook toegenomen van 62.935 in 2015, en bedroeg ongeveer 96 oo mensen in 2017. De
staat ontvangt omgekeerde trends na een aantal positieve ontwikkelingen in 2014, toen het aantal
slachtoffers van marteling en het gestage gedrag van de politie werd verminderd. Sterker nog, we keken
zeven jaar geleden naar de schaal van geweld.

2018 01-19 HRW o1wworld_report_web.pdf
Uitleg: World Report Human Rights Watch 2017
pagina 583
Sexual Orientation and Gender Identity
Ukraine has taken several significant steps to improve the protection and inclusion of the country’s lesbi-
an, gay, bisexual, and transgender (LGBT) people. In February, the Ministry of Health proposed a medical
form for patients choosing a family doctor, which acknowledges transgender people and allows people
to choose whether to indicate their gender.
Law enforcement ensured the safety of participants in Marches for Equality in June and July 2017 in Kyiv
and Odesa, but everyday homophobia and transphobia remains widespread.
In May 2017, around 30 young men assaulted several LGBT activists at a small rally in Kharkiv, burned

their rainbow flag, and injured one activist and two police officers. Four of the attackers were detained.

2018 01-19 ILGA-Europe Annual Review 2017 Ukraine.pdf
Uitleg: ILGA-Europe Jaarrapport 2017
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2018 01-26 report_ukraine_nov2017-feb2018 en.pdf
Uitleg: Het betreft hier een algemeen rapport van Bureau van de Hoge Commissie van de Verenigde Na-
ties voor mensenrechten getiteld ‘Verslag over de mensenrechtensituatie in Oekraine, 16 november 2017
tot 15 februari 2018’ LHBT-mensenrechten wordt meerdere malen in het rapport genoemd.
Dit eenentwintigste verslag over de situatie van de mensenrechten in Oekraine door de Hoge Commiss-
sie voor de mensenrechten van de Verenigde Naties (OHCHR) is gebaseerd op het werk van de waarne-
mingsmissie van de VN voor de mensenrechten in Oekraine en bestrijkt de periode van 16 november 2017
tot 15 februari 2018.
Dit rapport is gebaseerd op gegevens verzameld door OHCHR via 276 diepte-interviews met slachtoffers
en getuigen van mensenrechtenschendingen en -misbruiken als ook bezoeken in zowel door de overheid
gecontroleerde als door gewapende groepen gecontroleerd grondgebied. Het OHCHR voerde ook 546
onderzoeken uit om de bescherming van de mensenrechten in verband met de gedocumenteerde geval-
len, waaronder procesmonitoring, bezoek aan detentiecentra, pleitbezorging met plichtsdoelen, huma-
nitaire organisaties en niet-gouvernementele organisaties (NGO’s), en samenwerking met United Naties

mensenrechtenmechanismen.

Pagina 17

Paragraph 96-97

Uitleg: 96. OHCHR is concerned with expressions of intolerance voiced by some local Government
authorities, such as the Ivano-Frankivsk City Council’s resolution on 15 December, calling upon
the Parliament of Ukraine to discriminate against the LGBT community.150

97. Such statements not only contravene core obligations of States with respect to protecting

the human rights of LGBT persons,151 but also violate anti-discrimination provisions set out in
national legislation.152 OHCHR calls on all members of the Government, including local
authorities, as well as on all political parties, to refrain from and sanction calls for any forms of
discrimination, intolerance and hatred, and to strenuously adhere to the principle of non-

discrimination in word and action.

2018 01-30 Far-right vigilantes imposing ‘Ukrainian order’ are strange partners for Ukraine’s National Police -

MpaBa JliognHun B YKpaiHi.pdf
Uitleg: 600 young members of the far-right National Corps party swore ‘an oath of loyalty to Ukraini-
ans’on January 28 in the centre of Kyiv. The so-called ‘National Militia Units’ [HauioHanbHi Opy>XvHN1]
plan to demonstrate their loyalty by “establishing Ukrainian order” on the streets of Kyiv, seemingly in
cooperation with Ukraine’s National Police. The explanation provided by an Interior Ministry spokesper-
son cannot allay concerns about police collaboration with an organization which has on many occasi-
ons demonstrated intolerance towards ethnic minorities, as well as to people whose sexual orientation,

political or other beliefs they view with antagonism.

The ‘National Militia’ will be part of a ‘civic formation’envisaged by Ukraine’s Law ‘On the participation
of citizens in protection of public order and the state border’ Their declared aim is to patrol the streets

and counter drug and alcohol dens.

2018 02 ACVZ Samenvatting-en-aanbevelingen-Veiligere-landen.pdf
Pagina:7
Uitleg:Wat is een veilig land?

Dit advies heeft betrekking op asielzoekers die afkomstig zijn uit een land dat door Nederland als ‘veilig
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land van herkomst’is aangemerkt. Het concept ‘veilig land van herkomst’ wordt gebruikt als volgens
Nederland de algemene situatie in het land van herkomst de aanname rechtvaardigt dat de ingezete-
nen, eventueel expliciete uitzonderingen daargelaten, niet in aanmerking komen voor internationale
bescherming (vluchtelingenstatus en subsidiaire beschermingsstatus). Uitsluitend omwille van de lees-
baarheid zullen deze landen in dit advies verder worden aangeduid met de term ‘veilig land".

Ook wanneer de algemene situatie in een land veilig is, kunnen individuele omstandigheden bescher-
ming rechtvaardigen. Verdragen en wetten schrijven daarom voor dat elk verzoek om internationale be-
scherming op eigen merites moet worden bekeken. Dit betekent dat een individuele beoordeling van het
asielrelaas gegarandeerd behoort te zijn en dat het aantal verzoeken om internationale bescherming uit
veilige landen niet op voorhand tot nul kan worden gereduceerd. Het lijkt wel mogelijk asielprocedures

van personen afkomstig uit veilige landen sneller te behandelen.

Lappendeken van lijsten veilige landen

Nederland volgt, net als andere EU lidstaten, zijn eigen koers in het al dan niet aanmerken van een
herkomstland als veilig. Afgezien van nationale lijsten bestaat er ook een ontwerp EU-lijst van tot veilig
bestempelde landen van herkomst. Die concept EU-lijst is in vergelijking tot de nationale lijsten zeer
beperkt van omvang: in oktober 2017 stonden er 7 landen op de concept EU-lijst (de 28 EU-lidstaten zijn
al eerder als veilig aangemerkt in het Aznar Protocol), tegenover 32 landen op de Nederlandse lijst (inclu-
sief EU-lidstaten 59 landen in totaal). Bovendien zijn er eind 2017 nog 32 landen die niet op de Neder-
landse lijst staan, hoewel zij wel door minimaal één andere EU-lidstaat als veilig zijn aangemerkt. Het
ontbreken van een gemeenschappelijk aanvaarde interpretatie van het begrip ‘veilig land’ heeft binnen
Europa geleid tot een onoverzichtelijke en moeilijk te verdedigen lappendeken van lijsten met veilige

landen.

2018 02 Council of Europe - Human Rights.pdf
Pagina:3. Paragraaf:8-9
Uitleg:
8. The Assembly reiterates its condemnation of the Russian aggression in Ukraine, in violation of interna-
tional law and the principles upheld by the Council of Europe, and recalls the credible reports of violati-
ons of international human rights and humanitarian law by all sides to the conflict.
9. The Assembly is concerned about the provision in one of the Ukrainian laws permitting preventive
detention for up to 30 days. Whilst this provision seems not to have been applied, its potential duration
may be disproportionate. The Assembly is also concerned about the manner in which some of the other
laws have been applied, in particular administration of and material conditions at the crossing points
between government-controlled and non government-controlled territory, and the functioning of courts
transferred from non government-controlled territory to government-controlled territory.

2018 02 German Institute for International and Security Affairs 2018Co8_stw.pdf
Pagina:1
Uitleg: For some time now, both Ukrainians and foreign observers have been inquiring whether the time
is right for a ‘Third Maidan’. The protests that took place on 17 October 2017 and in subsequent weeks
were not the beginning of anything larger. Rather, they were initiated primarily by political actors and
did not have the potential for mass mobilization. However, these protests convey important messages
about the political and societal situation in the country. Against the backdrop of developments in recent
years, they are a sign that the situation could heat up dangerously in the coming months.
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2018 02-05 Gewogen-gevaar.Adviescommissie voor Vreemdelingenzaken (ACVZ).pdf
Pagina:73. Paragraaf:2
Uitleg:2. Europees Verdrag voor de Rechten van de Mens
In het kader van het Europese Verdrag voor de Rechten van de Mens (EVRM) hebben de verdragslui-
tende staten een beoordelingsmarge (margin of appreciation) om te bepalen of een vreemdeling het
recht heeft om in de staat te verblijven en ruimte om een openbare orde beleid te voeren. Echter, deze
ruimte is niet onbegrensd. In de praktijk wordt de beoordelingsmarge met betrekking tot het openbare-
ordebeleid vooral begrensd door artikel 3 EVRM en artikel 8 EVRM. Het EVRM kent geen definitie van de
begrippen ‘openbare orde’ en ‘nationale veiligheid’. Deze begrippen zijn geduid in de jurisprudentie van
het Europese Hof voor de Rechten van de Mens (EHRM). Het verbod op foltering of een onmenselijke
behandeling neergelegd in artikel 3 EVRM is absoluut. Het is vaste rechtspraak van het EHRM dat artikel
3 EVRM zich verzet tegen elke maatregel van verwijdering van betrokkene naar het land van herkomst
of derde land waar een reéel risico bestaat op foltering of een onmenselijke behandeling. Het recht om
het gezins- en/of privéleven uit te oefenen neergelegd in artikel 8 EVRM is relatief en levert volgens het
EHRM geen fundamenteel recht op verblijf op. Op grond van de rechtspraak van het EHRM zal zowel het
bestuur als de rechter in het kader van artikel 8 EVRM de belangen van de staat moeten afwegen tegen
het belang van betrokkene om zijn privé- en/of gezinsleven daar voort te zetten. In bijlage 4 is jurispru-
dentie van het EHRM inzake artikel 3 en 8 EVRM opgenomen.

2018 02-22 Amnesty-International-Report-2017.-The-State-of-the-Worlds-Human-Rights.pdf
Uitleg: Het betreft hier een algemeen rapport van Amnesty International over mensenrechtensituatie
over de gehele wereld.
Op pagina 376 - tot 378 gaat het specifiek over de verslechterde situatie in de Oekraine.
Pagina 376 ‘De LGBTI Pride-mars werd gehouden in de hoofdstad Kiev, onder de effectieve bescherming
van politie. Het aantal aanvallen op LGBTI-evenementen stegen in het hele land. De regering pakt niet
adequaat seksueel en huiselijk geweld aan. ‘
Pagina 378 ‘RECHTEN VAN LESBIAN, GAY, BISEXUAL, TRANSGENDER EN INTERSEX-MENSEN
Op 18 juni 2017 sloten duizenden zich aan bij de grootste Mars van Gelijkheid (March of Equality), de
Jjaarlijkse LGBTI-Pride demonstratie, in Kiev, evenals enkele tientallen tegenprotesten. De politie gaf
effectieve bescherming tegen hen die protesterden tegen de mars en er werden geen incidenten gerap-
porteerd tijdens de demonstratie. Echter na de mars, werden verschillende deelnemers door leden van
extreem-rechtse groepen aangevallen en in elkaar geslagen. Al met al steeg het aantal gewelddadige
aanvallen tegen LGBTI-mensen in 2017. In september, een groep rechtse demonstranten versloeg aantal
deelnemers aan een LGBTI-festival in de stad Zapporizhhya.

2018 02-22 LGBT Human Rights Nash Mir Center hate_crime_2018-e.pdf
Uitleg: Het betreft hier een zeer uitgebreid rapport van LGBT Human Rights Nash Mir Center ‘THE FACE
OF HATRED;, Crimes and incidents motivated by homophobia and transphobia in Ukraine in 2014-2017.
Het rapport is een verzameling van meer dan 100 gedocumenteerde gevallen van LHBT-mensenrechten-
schendingen in Oekraine die in dit rapport zijn geanalyseerd waarbij de motieven meegenomen zijn van

misdaden en incidenten in relatie tot homofobie / transfobie.
2018 02-23 Nash Mir, brief President Oerkaine, en Minster Binnenlandse Zaken, Parlement inzake haatmisda-

den LHBT.pdf
Uitleg: Realizing that from the times of the Revolution of Dignity the problem of the spread of hate cri-
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mes in Ukrainian society is only growing, we want to draw your attention to the fact that, law enforce-
ment agencies do not pay due attention to this.

Given that these crimes are especially dangerous for society, because they make he has discord and en-
mity, and their impunity encourages offenders to new ones illegal actions, we believe that without a de-
cisive reform of the current legislation, policy and enforcement practice in this area, the processes taking
place in Ukraine, will lead to the escalation of violence and other violations committed on the ground
prejudice.

Currently, there is a rapid spread of aggressive attacks on measures that associated with the LGBT com-
munity - not only for public actions, but also for the closed ones events, organizations and individual
activists. If public authorities somehow react to violence and incitement to hostility against national

or religious minorities, then issues of sexual orientation or gender-based intolerance Identities remain
without any reaction.

At the end of 2015, the Ukrainian government approved a National Action Plan human rights strategies
for the period up to 2020, however, according to Ukrainian estimates human rights organizations, the
level of implementation of this document is currently not exceeded 25%. In particular, the measures
provided for in paragraph 105 of this Act remain unfulfilled

The document, including the strengthening of criminal liability for a crime committed on the grounds of
homophobia and transphobia. Failure to comply with the Action Plan for making the necessary changes
to the Criminal Code Ukraine actually leaves law enforcement agencies without legal grounds to fight
such crimes, and the Ukrainian LGBT community - without protection from them.

We draw attention to the fact that the failure of the Ukrainian government to fulfill its obligations

in The human rights sphere can negatively affect the fate of the existing visa-free regime with the EU
countries and the planned steps to achieve the same regime with others developed democratic countries
of the world.

We call the Ministry of Internal Affairs of Ukraine, which is responsible for implementation the relevant
item in the Action Plan, finally draft an amendment bill to The Criminal Code (regarding the provision
of punishment for crimes committed on motives intolerance on grounds such as race, color, religious be-
liefs, sexual orientation, transsexuality, disability, language), and the Cabinet of Ministers - to introduce
this bill for consideration of the Verkhovna Rada and to achieve its adoption. Our country has already
made its historic choice - it’s time to realize it and live for it standards of the modern free world.

2018 02-25 Austria-Ukraine-Portnov.pdf
Uitleg: Brief van advocaat Andrei Portnov aan Bondskanselier Sebastian Kurtz van Oostenrijk iv.m.
Oostenrijk versus Oekraine als veilig land van herkomst. De brief beschrijft in het Duits met talloze argu-

menten en rapporten waarom Oostenrijk Oekraine niet als veilig land van herkomst kan beschouwen.

2018 02-26 Human Rights Council_report_tortura_onu_A_HRC_37 50_EN.pdf
Pagina:9. Paragraaf 28
28. In the view of the Special Rapporteur, as a general rule, the longer a situation of arbitrary detention
and inadequate conditions lasts, and the less affected detainees can do to influence their own situation,
the more intense their mental and emotional suffering will become, and the higher is the likelihood that
the prohibition of ill-treatment has been breached. Depending on the circumstances, this threshold can
be reached very quickly, if not immediately, for migrants in situations of increased vulnerability, such
as children, women, older people, persons with disabilities, medical conditions, or torture trauma, and
members of ethnic or social minorities including lesbian, gay, bisexual, transgender and intersex (LGBTI)

persons.

29 "% THE UKRAINE LGBTI BLACKBOOK ONVERVULDE BELOFTEN LGBT AsyLUM SUPPORT



Pagina:io. Paragraaf 33.

Especially migrant women and girls are often subjected to sexual abuse, especially when they travel al-
one.In some contexts, the probability of sexual abuse for a single migrant women and girls are reported
to be as high as 75%, ranging from sexual acts being demanded as “payment” for passage, food, water
or shelter, to gang rapes, sexual slavery and forced prostitution.49 LGBTI migrants are also particularly

vulnerable to discrimination, violence, sexual abuse and humiliation.so.

2018 03 Amnesty International uaaos718.pdf

Pagina:1

Uitleg:On 8 March, a group of about ten women’s rights activists in Uzhgorod, Western Ukraine, held a
peaceful march to mark International Women’s Day. During the march, a group of four women and two
men from the right-wing organization, Karpatska Sich attacked participants and doused them in red
paint. Vitalina Koval, a women’s rights and LGBTI activist, and one of the event organizers, was among
those attacked. She is currently being treated for chemical burns to her eye as a result of the paint at-
tack. The police detained the group of attackers and charged three of them with hooliganism and hate
crimes, only to release them a few hours later. On 12 March, members of Karpatska Sich surrounded ac-
tivist and International Women’s Day march participant, Aleksandr Peresolyak in a café and threatened
him with violence. After the incident, Karpatska Sich posted a photo on its Facebook page of 18 men in
black with their faces blurred, some of them making the Nazi salute. The caption of the photo read “(this
is) one of the nationalist groups that is imposing order in the city and teaching lessons to [those] who
are paid by the government or criminals, and are ready to forget about morality, the laws of dignity, mo-
ral conscience and fulfill the ordered tasks”. On 13 March, local activist lvan Danatsko went to the local
police station and filed a complaint against a planned right-wing demonstration due to take place on

17 March because it would likely feature Nazi symbols, which are banned under Ukrainian law. Ivan Da-
natsko posted a photo of his complaint on Facebook and three hours later was attacked by members of
Karpatska Sich on the streets of Uzhgorod. On the same day, Ivan Dyulay, who also attended the march
on 8 March, was also attacked and beaten in Uzhgorod city center, in broad daylight. A large number of
far-right individuals are expected to rally on 17 March in Uzhgorod, to mark the 79th anniversary of the
proclamation of the Carpathian Ukraine State. Because of the local police’s failure to protect partici-
pants marching on 8 March from right-wing attacks, LGBTIQ people, and other local activists fear that
their safety and well-being are at risk during the rally on 17 March. They have publicly criticized the inac-
tion of the local police on social media, who have a positive obligation to ensure the peaceful exercise of
the rights to freedom of expression, freedom of association and freedom of assembly.

2018 03 Human Rights report of ADC Memorial,women gender jobs.pdf
Pagina: 29 Ukraine.
Uitleg: Human Rights report of ADC Memorial, March 2018, Gender Discrimination - Jobs banned for
Women

2018 03 Nash Mir, LGBT hatecrimes 2017.pdf
Uitleg: Het betreft hier een deel van het rapport van ‘Report on hate crimes committed on the grounds
of sexual orientation and gender identity in Ukraine in 2017. Samengesteld door NGO “Human Rights
LGBT Center Nash Mir,” Our World “for annual report on hate crimes to the OSCE / ODIHR.’
Het rapport is opgesteld in het kader van het jaarverslag over haatdelicten in lidlanden,deelnemers van
de OVSE, uitgegeven door het Bureau voor Democratische Initiatieven en Mensenrechten (ODIHR) van

deze organisatie onder het ODIHR. Dit rapport geeft de kwalitatieve en kwantitatieve indicatoren van
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misdaden die in Oekraine zijn gepleegd op basis van homofobie en transfobie in 2017. Het bevat 107 ge-
documenteerde gevallen, verzameld door Oekraiense LHBT-organisaties en activisten, maar ook uit pu-
bliek toegangelijke bronnen. Algemene trends en dynamiek van misdrijven ingegeven door homofobie
en transfobie in Oekraine, evenals andere aspecten (met name wetgevende) die met dit gebied verband

houden, samengevat in een gedetailleerd analyserapport.

2018 03 Nederlands Overheid Fnanciéle Ondersteuning DOC-20180326-WAooo0o0.pdf
Uitleg: Het betreft hier een overzicht hoe Nederlandse Overheid financiéle ondersteuning aan Oekraine
verleend om gunstige voorwaarden te creéren om de publieke opinie te veranderen, kwesties met be-
trekking tot diversiteit, tolerantie, gendergelijkheid, mensenrechten en xenofobie alsook om bestrijding
van en voorkomen van negatieve attitudes tegenover LHBT'’s, PLHIV, ontheemden, vrouwen vooral in de

intersectionele combinatie en een positieve omgeving voor hen te creéren.

2018 03-14 Commissie Human Right Oekraine (Rus.) Report-2018.pdf
Uitleg: Het betreft hier een jaaroverzicht inzake de situatie van mensenrechten in de Oekraine, opgesteld
in het Oekraiens en gebaseerd op informatie van de ombudsman. Deze ombudsman geeft in algemeen-
heid aan geen verbetering van rechten naar LHBTI.
Pagina’s 526-531
In 2017, in comparison with the previous year, there were no positive changes in the area of observance
of the rights of LGBTI people. The most pressing issues are the adoption of legislation that will properly
address the issue of ensuring and protecting the rights of LGBT people and reducing the level of homop-
hobia in Ukrainian society, which could reduce the number of sexual discrimination based on gender
and gender identity.
During 2017, the Commissioner for Human Rights carried out 27 proceedings on the violation of human
rights, the principle of non-discrimination on the basis of sexual orientation and gender identity, of
which: 8 proceedings on the proper provision of the right to a peaceful assembly, 9 on incidents of into-
lerance, 7 - in cases of incitement to discrimination, and only 3 - regarding equal access to services and

the realization of the right to work without discrimination.

2018 03-15 Human Rights CouncilA_HRC_37_CRP_1

Pagina:22

Uitleg: Report on the human rights situation in Ukraine

96. OHCHR is concerned with expressions of intolerance voiced by some local Government
authorities, such as the Ivano-Frankivsk City Council’s resolution on 15 December, calling upon
the Parliament of Ukraine to discriminate against the LGBT community.

97. Such statements not only contravene core obligations of States with respect to protecting the
human rights of LGBT persons, but also violate anti-discrimination provisions set out in
national legislation. OHCHR calls on all members of the Government, including local
authorities, as well as on all political parties, to refrain from and sanction calls for any forms
of discrimination, intolerance and hatred, and to strenuously adhere to the principle of

non-discrimination in word and action.

2018 03-18 Article 19 LGBT-Hate-Speech-Report.pdf
Uitleg: Het betreft hier een algemeen rapport van Article 19, ‘Challenging hate: Monitoring anti-LGBT
“hate speech” and responses to it in Belarus, Kyrgyzstan, Moldova, Russia and Ukraine’.

Pagina go ‘Oekraine: onvervulde beloften, rechten van LGBT-mensen in Oekraine’
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Ondanks aanzienlijke sociale onrust in Oekraine na de Maidan-protesten in 2014 en een duidelijke
politieke heroriéntatie op integratie met de EU, zijn de rechten van LGBT-mensen in Oekraine nog steeds
niet volledig beschermd, waardoor ze kwetsbaar zijn voor geweld en discriminatie. Het maatschappelijk
middenveld is sterk en goed georganiseerd, en er is een verschuiving opgetreden in de richting van en-
kele politici die in het voordeel van LGBTrechten spreken, het creéren van een omgeving waarin positieve
verandering kan worden bevorderd. Niettemin, de overheid voldoet niet aan zijn verplichtingen om de
gelijkheid van LGBT-mensen te garanderen, inclusief die in de Nationale Mensenrechtenstrategie.261
Ondertekend door president Poroshenko in 2015, schetst dit de noodzakelijke hervormingen voor verbe-
tering van de mensenrechtensituatie, inclusief die voor LHBT-mensen, die tegen 2020 voltooid moet zijn.
Negatieve maatschappelijke houdingen ten aanzien van LGBT-personen komen veelvuldig voor in
Oekraine en worden aangemoedigd in openbare betogingen van religieuze leiders en sommige poli-
tici. Voorafgaand aan de Maidan-protesten, naar het voorbeeld van de Russische Doema, probeerden
Oekraiens afgevaardigden een aantal wetsvoorstellen in het parlament in te brengen in het verbieden
van ‘homoseksuele propaganda’ die de basis is voor LGBT-gelijkheid. De meest recente hiervan werd
door het parlement verworpen na internationale druk in 2013. Een aantal van de plaatsvervangers die
voorstander van deze wetgeving zijn, blijven echter in het parlement achter de Maidan protesten staan

en proberenzowel in het openbare discours als ook binnen de wetgevingsagenda dat te beinvloeden.

2018 03-30 LGBT Ukraine rainbow-book-ukr (1).pdf
The situation in Ukraine is dangerous
Pagina:135
Uitleg:strategy to try hide your sexual orientation or gender identity from the environment, though
it reduces the likelihood of becoming a victim crime / incident of hatred, however, does not preserve it
completely.The main problems that have traditionally been encountered Ukrainian LGBT in relations
with law enforcement officers were violation of procedural rules, images and threats, blackmail and

extortion, as well as a refusal to effectively protect against homophobia aggression.

Pagina:136

Uitleg:Among the 276 cases of violations of LGBT rights that were documented by “Our World” Center
in 2016, in 31 cases The violators were police officers (militia) in execution official duties (1in 2014, 18 in
2015, and 12 in 2016).

2018 04 OSCE Special Monitoring Mission to Ukraine (SMM), based on information received as of 19_30, 23
March 2018 _ OSCE.pdf
Uitleg: information about the war in Ukraine.

2018 04 UNHCR refugee and the third country.pdf
Pagina:2. Paragraaf:4
Uitleg:4. The ‘safe third country concept’ has been applied in cases where a person
could have or can find protection in a third state either in relation to a specific individual
case or pursuant to a formal bi- or multilateral agreement between states on the
transfer of asylum-seekers.7 Prior to transfer, it is important, keeping with relevant
international law standards, individually to assess whether the third state will:
« (re)admit the person,
« grant the person access to a fair and efficient procedure for determination of refugee status and other

international protection needs,
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« permit the person to remain while a determination is made, and

- accord the person standards of treatment commensurate with the 1951
Convention and international human rights standards, including — but not limited to — protection
from refoulement.

» Where she or he is determined to be a refugee, s/he should be recognized as such and be granted
lawful stay.

2018 04 United States Department of State UKRAINE 2017 HUMAN RIGHTS REPORT.pdf
Uitleg: Het betreft hier een algemeen rapport van ‘Country Reports on Human Rights Practices for 2017
United States Department of State « Bureau of Democracy, Human Rights and Labor, waarbij in het

gehele rapport veelvuldig over LGBT-Mensenrechtenschendingen gesproken wordt.

Pagina 43-44

Handelingen van geweld, discriminatie en ander misbruik gebaseerd op seksuele oriéntatie en genderi-
dentiteit

De arbeidscode verbiedt discriminatie op de werkplek op basis van seksuele geaardheid en genderiden-
titeit. Geen enkele wet verbiedt dergelijke discriminatie op andere gebieden, en discriminatie was naar
verluidt wijdverspreid in werkgelegenheid, huisvesting, onderwijs en andere sectoren.

Er was sporadisch geweld tegen LHBTI-personen, en autoriteiten hebben deze zaken vaak niet adequaat
onderzocht en daders niet ter verantwoording geroepen. Er is bijvoorbeeld geen onderzoek gedaan naar
aanleiding van gebeurtenissen op g juli, toen de spreker, de organisatoren en de aanwezigen van een
Kyiv-lezing over transgenderproblemen aangevallen werden door 10 gemaskerde personen. Verschillende
deelnemers aan deze lezing duwden de aanvallers uit de kamer, en een organisator achtervolgde hen en
ving drie personen op het metrostation Khreshchatyk. De politie intervenieerde vervolgens en hield de
daders gevangen. Advocaten en twee parlementsleden kwamen naar het politiebureau waar de aanval-

lers werden vastgehouden, waar ze echter snel werden vrijgelaten.

Misdaden en discriminatie van LGBTI-personen worden nog steeds niet gemeld en wetshandhavingsau-
toriteiten openden slechts 17 zaken in verband met dergelijke daden. De LGBTI-rechtengroep Nash Mir
verklaarde dat afpersing een probleem bleef en dat anti-LGBTI-groepen sociale media gebruikten om

LGBTI-personen te vangen.

Hoewel vooraanstaande politici en ministers aanvallen op LGBTI-bijeenkomsten en individuen veroor-
deelden, stelden lokale ambtenaren soms oppositie tegen LHBT-rechten en faalden ze om LGBTI-perso-

nen te beschermen.

Transgender personen werden nog steeds geconfronteerd met discriminatie en stereotypering. In één
geval heeft een gemeentelijk transportbedrijf in Kharkiv een transgendervrouw ontslagen vanwege
haar uiterlijk.

Hoewel mensen niet langer een geslachtsaanpassende operatie moesten ondergaan om hun namen en
geslachten officieel te veranderen en dit konden doen met counseling en hormoontherapie, voorkomt
regelgeving nog steeds een nieuwe toewijzing voor gehuwde personen en mensen met minderjarige
kinderen. Transgender personen beweerden moeite te hebben om officiéle documenten te verkrijgen die
hun geslacht weerspiegelen.
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Volgens Nash Mir was de situatie van LGBTI-personen in delen van de Oblast Donetsk en Loehansk die
onder controle staan van de door Rusland geleide troepen, zeer slecht. De meeste LGBTI-personen vlucht-
ten of verborgen hun genderidentiteit.

Over het algemeen hadden LHBTI-groepen meer vrijheid om samen te komen dan in de afgelopen jaren.
In de meeste gevallen zetten veiligheidstroepen en lokale functionarissen adequate veiligheidstroepen in
om geweld te voorkomen en conferenties en marsen te beschermen. Op 18 juni, bijvoorbeeld, boden vei-
ligheidstroepen bescherming aan een gelijkheidsmars in Kiev. De autoriteiten hebben meer dan 6.000
beveiligingspersoneel ingezet om tot 3.500 demonstranten te beschermen, inclusief parlementsleden en
de diplomatieke gemeenschap. De politie beschermde de gelijkheidsfestivals in Kiev in mei, in Dnipro in

julien een flash mob of tolerance in Zaporizja in mei.

2018 04-03 brief aan Oekraiens parlement inzake stopzetting ondersteuning LHBT 57.pdf
Uitleg:In this letter, it is proposed to exclude from the legislation norms that relate to counteracting
discrimination on sexual orientation, to prohibit the propaganda of homosexuality.

2018 04-06 HRDUkraine_2014-2017_ENG_Web-1.pdf
Uitleg: Het betreft hier een algemeen rapport van ‘SITUATION OF HUMAN RIGHTS DEFENDERS IN THE
GOVERNMENT CONTROLLED TERRITORIES OF UKRAINE: three years after Euromaidan, opgesteld door
Human Rights Information Center.

Pagina 7

Handelingen

Er zijn problemen met het gebruik maken van de vrijheid van vreedzame vergadering voor organisa-
ties en activisten die zich inzetten om LGBT-rechten te beschermen. In de meest voorkomende geval-
len konden ze niet hun recht op vrijheid van vergadering uitoefenen vanwege juridische aanklachten
en het verzet en tegenwerking van de plaatselijke autoriteiten alsmede wetshandhavingsinstanties.

Dus in augustus 2015 en augustus 2016 Odesa District Administrative Court verboden tweemaal
LGBT-activisten om een Mars van Gelijkheid in te voeren Odesa en in maart 2016 Lviv District Adminis-
trative

Hof verboden om het Festival van te houden Gelijkheid in Lviv. Het laatste verbod was vervolgens

in juni 2016 erkend als onwettig door het hof van beroep. Bovendien zijn de organisatoren van deze
acties en festivals werden geconfronteerd met discriminatie, zoals hotels en openbare ruimtes wei-
gerden te bieden hen met panden om de bezoekers en houd de evenementen.

Drie jaar nadat Euromaidan is gekarakteriseerd door een golf van dreigementen en fysiek geweld
tegen HRD’s, advocaten en activisten aan het werk om het publieke belang te beschermen, inclusief

moord,mishandeling, vermogensschade (brandstichting van kantoren, auto’s enz.).

De vertegenwoordigers van de volgende vijf groepen meestal ervaren bedreigingen en fysiek ge-
weld6:

1) LGBT-activisten en vertegenwoordigers van de feministische beweging (aanvallen van Queer Home
Krivbas office, Nick Carter, Kyrylo Bodelan, lvan Panov, aanval op het festival van gelijkheid in Lviv,
feministe Marken in Kiev, die de LGBT-film verstoren shows in Chernivtsi en Kremenchuk, aanval over
een actie voor gendergelijkheid in Uzhgorod, bedreigingen tegen de organisatoren van de Mars van
Gelijkheid in Kiev);
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2) activisten die zich verzetten tegen corruptie en georganiseerd zijn misdaad (moord op Vitaliy
Vashchenko, aanslagen op Oleksandr Kulibabchuk, Serhiy Khnykin, Roman Lykhachov, Lesya Petryk-
Yelnykova);

3) activisten die milieu en land beschermen rechten (aanvallen op Oleksandk Nikolaychuk, Viktor
Barkholenko, Valentyna Makarova, Yevhen Melnychuk en Vadim Mashtabey, Iryna Hryshchenko,
Mykhailo Berchuk);

4) vrijwilligers die op de behoeften van dienstplichtigen reageren en burgers die getroffen zijn door
het gewapende conflict (brandstichting poging en explosie in het kantoor van de “Volunteer Hund-
red” in Odesa, aanval op het “Station Kharkiv” en de “Volunteer Hundred” kantoor in Kiev);

5) advocaten die leden vanwege hun mens rechten verdediging werk (moord op Yuriy Ihnatenko,
brandstichting van Bezpalyy en Partners Attorneys Vereniging, aanval op Andriy Verba, brandstichting
van de auto van Oleksandr Diadiuk).

2018 04-13 European Migration Network oo_inform_safe_country of origin_final_en_o.pdf
Pagina:4
Uitleg: States bound by the Directive are allowed, but not obliged, to create a national list of safe coun-
tries of origin and draft national requlations and procedures to give effect to this list. The Asylum Pro-
cedures Directive stipulates that the assessment of whether a country is a safe country of origin should
be based on a range of sources of information, including in particular, information from other (Member)
States, the European Asylum Support Office (EASO), the United Nations High Commissioner for Refugees
(UNHCR), the Council of Europe and other relevant international organizations. Moreover, (Member)

States must reqularly review the situation in third countries designated as safe countries of origin.

Pagina:14
Uitleg:The table on page 14 shows that Ukraine is an unsafe country for the LGBT community in some

regions!!!

2018 04-13 Rapport_VeiligLandVanHerkomst.pdf
Uitleg: Dit rapport is gemaakt door de Radboud Universiteit Nijmegen in opdracht van Vluchtelingen-
Werk Nederland.
Pagina 21
3.2.3 Derde tranche 11 oktober 2016 Aanvulling lijst oktober 2016
De per brief van g februari 2016 toegezegde beoordeling van Algerije, Georgié, Oekraine, Tunesié en Tur-
kije heeft enige tijd op zich laten wachten. Dit onder meer in afwachting van de Afdelingsuitspraak
van 14 september 2016 over het aanmerken van veilige landen van herkomst in bredere zin.87 In zijn
brief van 11 oktober 2016 geeft de staatssecretaris aan waarom hij Algerije (m.u.v. LHBTI’s), Georgié
(m.u.v. gebieden die niet onder de effectieve controle van de centrale autoriteiten staan), Oekraine (m.u.v.
gebieden die niet onder de effectieve controle van de centrale autoriteiten staan) en Tunesié (m.u.v.
LHBTI’s) veilig acht en het oordeel over Turkije tot nader order heeft aangehouden.88

2018 04-18 EU-UKRAINE PARLIAMENTARY ASSOCIATION COMMITTEE Final statement and recommendations
7th EU-Ukraine PAC_final clean.pdf
Pagina: 7
Uitleg: Ukrainian authorities in cooperation with human rights organizations to provide the documen-
tation of war crimes and effective carried out for the armed conflict; calls for the full respect of freedom

of expression and of information; emphasizes that Ukrainian authorities should pay more attention to
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gender equality and non-discrimination of persons minorities, including national and sexual minorities,

in line with the provisions of the Association Agreemen.

2018 04-18 kabinetsreactie-op-commissievoorstel-macro-financiele-assistentie-aan-oekraine.pdf
Uitleg: Kabinetsreactie op Commissievoorstel Macro Financiéle Assistentie aan Oekraine.
Het gaat om verzoek van de Oekraiense Minister van Financién aan de Europese Commissie voor addi-
tionele macro-financiéle steun. Aan het programma zijn, voordat uitbetaling plaatsvindt, voorwaarden
verbonden die onder meer gericht zijn op het stimuleren van het hervormingsproces. Ten eerste geldt
de algemene voorwaarde dat Oekraine democratische principes en mensenrechten moet respecteren.
Ten tweede gelden specifieke voorwaarden die toezien op de implementatie van structurele financieel-

economische hervormingen en anti-corruptiemaatregelen.

2018 04-19 EXPO_STU(2018)603834 EN.pdf
Uitleg:As for the territories under the control of the Ukrainian government, the most frequently ad-
dressed issues included the situation of the IDPs, the fight against corruption and, recently, the free-
dom of the media. While at the beginning of the crisis, the concerns about extreme nationalists were
also on the agenda, by 2016—2017 this issue seemed to have lost importance. It should be noted that
the EP plenary resolutions have paid much less substantive attention to human rights violations in the
government-controlled areas in comparison with the more detailed accounts of the occupied territories.
It was mostly the DROI subcommittee and the PAC that offered accurate and often sharp assessments of
specific human rights matters in the government-controlled territories.

2018 04-23 reactie staatssecretrais Mark Harber-LHBTI Cuba.pdf
Uitleg: Rapport The Cuba LGBTI Blackbook: geen vrijheid geen rechten
Cuba wordt net als Oekraine als Veilig Land van Herkomst gezien zonder uitzondering van LHBTI. Het

door LGBT Asylum Support opgestelde rapport laat echter een geheel ander beeld zien.

2018 04-24 Spitfire List » FTR #1004 Update on Ukrainian Fascism and a Possible Third World War » Print.pdf
Uitleg: Artikel over sw Oekraiense crisis, die ingaat op de rol en toelaten van nazi-formaties en indivi-

duen door autoriteiten in veiligheidsdiensten.

Ci4 is de verzamelnaam waaronder Oekraiense nazi’s als politieformaties opereren. Het stadsbestuur
van Kiev gaf onlangs het paramilitaire kader van Ci4 - Svoboda letterlijk vernoemd naar de slogan van
de blanke suprematie - het recht om een ‘gemeentelijke garde’ op te zetten om in Kiev over de straten te
patrouilleren.

Maar relaties tussen wetshandhavingsinstanties en extremisten zouden de westerse bondgenoten van
Oekraine voldoende reden tot bezorgdheid moeten geven. Want onlangs ondertekenden Ci4 en het
stadsbestuur van Kiev een overeenkomst waardoor Ci4 een ‘gemeentelijke garde’ kan oprichten om op
straat te patrouilleren; drie van dergelijke door milities bestuurde wachttroepen zijn al geregistreerd in
Kiev en minstens 21 zijn actief in andere steden. . ..”

Dé focus van Ci4 ligt op onderdrukking van de “out”-groepen door sociale onderdrukking / genocide van
risicogroepen. Zij propaganderen als Neo-nazi’s van het Nieuwe Derde Rijk openlijk deze standpunten
die onderdeel zijn van de huidige heropleving van het fascisme in Europa.
http://spitfirelist.com/for-the-record/ftr-1004-update-on-ukrainian-fascism-and-a-possible-third-

world-war/
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2018 05-10 Nash_Mir_ODIHR-2017.pdf
Pagina:1
Uitleg:Prepared by: NGO “Human Rights LGBT Center” Our World “for annual report on hate crimes to
the OSCE / ODIHR. The report was prepared in the framework of the annual report on hate crimes in
member countries, participants of the OSCE, issued by the Office for Democratic Initiatives and Human
Rights (ODIHR) of this organization under the ODIHR. This Report reflects the qualitative and quanti-
tative indicators of crimes committed in Ukraine on the basis of homophobia and transphobia in 2017.
It includes documented cases, collected by Ukrainian LGBT organizations and activists, as well as taken
from open sources. General trends and dynamics of crimes motivated by homophobia and transphobia
in Ukraine, as well as other aspects related to this sphere (in particular, legislative) detailed in the analy-

tical report on hate crimes against LGBT people in Ukraine in 2014-2017 years.

Pagina:1o

Uitleg:16. Case 912 Date, time and place of the crime: March 26, 2017, Kiev, on the street. Source of infor-
mation: Injured. Type of crime: Robbery, physical abuse, insults. Motive of prejudice: Crime on the ground
of homophobia. Violator (s): 3 guys 18-20 years old. Brief description of the incident with indicators of
prejudice: The victim got acquainted with the guy in the social network and agreed to meet. At the mee-
ting, he was beaten and robbed by a new acquaintance and his two accomplices. During the beating,
the victim was insulted because of his sexual orientation. Was the incident reported to the police: No.
The reaction of local authorities: It was not. Impact on the victim and on the community: The victim
received physical, material and moral damage. Now he is afraid to get acquainted in social networks.
Sex of the victim (s): Male.

2018 05-14 brief Ministerie J&V, Staatssecretaris Mark Harbers.pdf
Uitleg: Brief van staatssecretaris Mark Harbers met excuses over het uitblijven van reactie op brief van
LGBT Asylum Support van 21 december 2017 en herinnering daarop vam 17 april 2018. Uitleg dat de brief
van 21 december 2017 pas beantwoord zal worden na de herbeoordeling.

2018 05-10 UPR_3rd-cycle_CSOs_ua.pdf
Pagina:7
Paragraaf: 1.1
Uitleg:The decisions of international jurisdictions have repeatedly emphasized that the right to a fair
trial is an ephemeral right without the government ensuring the proper execution of every judgment

given in its name.

Paragraaf:. 1.2

Uitleg:1 2 The situation with implementation of the decisions of the European Court of Human Rights
remains unflattering. Thus, under the control of the Committee of Ministers in 2015 there were 1052
decisions of the European Court of Human Rights in relation to Ukraine. This is 41 decisions more than
in 2014. However, only In 23 cases in 2015, Ukraine paid all payments in a timely manner. However, in
2014, such cases were only 4 times. The amount of compensation paid for ECHR judgments in 2015 also
decreased (966,357 Euro against 7,684,574 Euros in 2014)

2018 05-16 Factsheet-Amnesty-International-Jaarboek-2017-2018.pdf

Uitleg: Amnesty Internationalbeschrijft in een factsheet delangrijkste ontwikkelingen op het gebied van

mensenrechten in 2017 en documenteerde in 2017 ernstige mensenrechtenschendingen in 159 landen.,
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waaronder Oekraine-De Krim. ‘Op de Krim werden mensen die zich uitspreken tegen de illegale Russische

annexatie gestraft met verbanning of gevangengezet.’

2018 05-16 Radicale groepen verstoren LHBT-evenement Oekraine.pdf
Uitleg: Verslag door Out TV m.b.t. radicale groepen verstoren LHBT-evenement op 10 mei 2018 te Kiev.
Aanleiding is een verstoring door leden van radicale nationalistische groepen die een LHBT-evenement
in Kiev verstoord hebben . De melding komt van Human Rights Watch. De lokale politie deed er niets aan
om de indringers te verwijderen, ondanks hun agressieve gedrag en bedreigingen.
Tanya Cooper, onderzoeker voor Human Rights Watch: de politie deed niets tegen de indringers. “Het
negeren van aanvallen door radicale groepen zegt niet alleen wat over de verantwoordelijkheid van de
overheid om bescherming te bieden, maar moedigt ook ander geweld tegen etnische minderheden of
LHBTers aan,” zegt Cooper. “De Oekraiense overheid moet de wet beter gaan handhaven en stappen
nemen tegen hen die geweld en bedreigen gebruiken om hun standpunt kenbaar de maken.”
http://www.out.tv/nl/radicale-groepen-verstoren-lhbt-evenement-oekra%c3%afne/nieuws/
item?1082391

2018 05-16 Ukraine/ Radical Groups Disrupt LGBTI Event
Uitleg: Rapport van Human Rights Watch over het verstoren door radicale groeperingen van een LGBTI-
evenement op 10 mei 2018 te Kiev.
Het kantoor van Amnesty International Oekraine organiseerde op 10 mei een LGBTI-evenement om een
openbare voorstel op wetgeving te vbespreken dat “propaganda” verbiedt over homoseksualiteit en
dat van openbare evenementen die lesbische, homoseksuele, biseksueel, transgender en intersex (LGBTI)
personen ondersteunen. Tijdens het evenement waren sprekers van Amnesty International Oekraine, Hu-
man Rights Watch, Kiev Pride en een onafhankelijke Oekraiense LGBTI groep, van plan om te bespreken
hoe een dergelijke wet de mensenrechten zou schenden, op basis van ervaring met soortgelijke wetten
in Rusland.
https://www.hrw.org/news/2018/05/16/ukraine-radical-groups-disrupt-lgbti-event

2018 05-20 Belgische LGBT+-activiste in Oekraine_ De politie dwong ons te vertrekken.pdf
Uitleg: Verslag van ‘Equality festival, LGBT+-manifestatie in het Oekrainse Chernivtsi over LGBT+-rech-
ten. Chaos, paniek en gevechten die uitbraken na verstoring , dreigementen en een bommelding van de
bijeenkomst door demonstranten, waaronder vertegenwoordigers van extreemrechtse groeperingen

» « P

zoals ‘National Corps’’, Traditie en Orde’, “Catechon”, “Zentropi”, “Zusterschap van St. Olga’, Er waren
zelfs priesters en kinderen bij. Priesters werden doorgelaten door politie die kwamen preken over dat de
traditionele familiewaarden in Oekraine moeten worden bewaard en dat het onnatuurlijk is om homo-
seksueel te zijn.
https://www.demorgen.be/buitenland/belgische-lIgbt-activiste-in-oekraine-de-politie-dwong-ons-te-

vertrekken-b7642a96/

2018 05-24 gays-ua.com-ukraine-pistolet.pdf
Uitleg: Verslag van een terroristische aanval in Zaporozhye gedurende het LGBTI Fesival of Equality.

In de buurt van het gemeentehuis van Zaporozhye, tijdens een openbaar LHBTI-evenement, werd de
openbare orde geschonden door een bewapende man die volgens de politi “als in oorlog” de groep
aanviel. Naast vuurwerk die hij naar politie en omstanders wierp, had hij een geladen pistool, extra

patronen en twee messen bij zich en was zijn actie enkel gericht tegen het LGBTI Fesival of Equality.”. De
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hoofdagent raakte gewond. Tegen de aanvaller loopt een strafrechterlijke onderzoek en staat hij onder
huisarrest.
https://gays-ua.com/ukraine/pistolet-patron-v-patronnike-dva-nozha-napavshij-na-lgbt-akciyu-v-zapo-

rozhe-shel-kak-na-vojnu

2018 05-25 chomu_ukrajinci_ne_mozhut_zbiratisjia_mirno.pdf .pdf
Uitleg: Het artikel gaat deels over het ‘Equality festival, LGBT+-manifestatie in het Oekrainse Chernivtsi
maar legt de relatie tot de beperking in het recht van het organiseren van vreedzame bijeenkomsten.
Volgens de organisatoren, de NGO “Insight”, verstoorden moedwillig en georganiseerd ongeveer 30 men-

sen waaronder priesters met toestemming van de politie een vreedzame bijeenkomst.

Een van de mensenrechtenorganisaties die onlangs te lijden had onder deze beperking van de vrijheid
van het beleggen van een vreedzame vergadering was Amnesty International Ukraine. Op 10 mei braken
vertegenwoordigers van de rechtse radicale organisaties in Kiev de lezing “De komst naar LGBT-wetge-
ving als vorm van censuur: Russia’s Experience’, die door deze organisatie was voorbereid. Een dergelijke

ervaring is altijd een excuus voor conclusies ook al zijn ze eerder voorgekomen..

De woordvoerster van Amnesty International, Oekraine, Maria Gurieva, is van mening dat het belangrijk
zou zijn voor de Oekraiense autoriteiten om zich te concentreren op de implementatie van reeds be-
staande wetgeving inzake vreedzame bijeenkomsten: “We volgen de situatie met aanvallen op vreedza-
me vergadering voor vrouwenrechten, LGBT en anderen. In de meeste gevallen blijven aanvallers die hun
gewelddadige acties openlijk aankondigen ongestraft, er is geen vooruitgang in deze zaken, niemand
wordt voor de rechter gebracht.”

Het ECHR (Europeese Hof voor mensenrechten) heeft benadrukt dat het probleem met de wet inzake
vreedzame vergadering in Oekraine systematisch is en onmiddellijk moet worden opgelost. Volgens
expert van het Centrum voor Politieke en Juridische Hervormingen, Maxim Seredy, hebben afgevaardig-
den niet ingestemd met het wetsvoorstel over garanties van vrijheid van vreedzame bijeenkomsten (No.
3587) vanwege het feit dat het wetsvoorstel na de Revolutie van Dinity (Maidan, 2014) en de relevatie
ervan enigszins verloren zijn gegaan.

2018 06 NiT2018_Ukraine.pdf
Uitleg: World Bank
Ukrainian society has become more tolerant of LGBT activists. The LGBT community organized Pride
events in Kyiv and Odesa without any incidence of violence. Both marches enjoyed police protection, and

organizers provided by buses that transported participants from the event to ensure their security.

60. Meanwhile, the police were not able to provide security for the small LGBT public activities in Kher-
son and Kharkiv, 61 and 86 instances of homophobic hate crimes were reported.

62. Almost half of the population still supports the limitation of LGBT rights; the percentage is even
higher for other vulnerable groups, such as Roma, drug addicted persons, or people with previous

convictions.
63. While radical nationalist groups continued to actively engage in public life, they had little political

support. Their public engagement was limited to anti-LGBT activities64 and cooperation with other

movements in protests, like the demonstrations in front of the Verkhovna Rada on 17-19 October.65
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Nationalist battalions like “Azov” gained public popularity mainly due to their positive role in the
military conflict in the east, where participants served as volunteers on the front line.66 The leader of
Azov battalion, Andriy Biletsky-who publicly espouses radical views-is a member of parliament,

but none of the nationalist parties have enough support to pass

national office.

67.The Ukrainian Helsinki Human Rights Union, in its monitoring, proposed that only a quarter of the
goals in the Action Plan on implementation of the National Human Rights Strateqy have been
achieved.68 Experts suggest that nothing significant has been achieved in the last year, or that the

action the plan is even fully underway.

69. To ensure implementation of the strategy, a parliamentary working group was created in 2017.

2018 06 YNOMHOMOY€eHHbIN - authorized.pdf
Uitleg: Discrimination based on sexual orientation and gender Identity
In 2017, compared with the previous year, in the area of observance of rights There were no positive
changes among LGBTI people. The most acute issues remain the adoption of legislation that is appropri-
ate will regulate the issues of ensuring and protecting the rights of people LGBTI and a decrease in the
level of homophobia in Ukrainian society that could would reduce the number of sexual discrimination

orientation and gender identity.

During 2017, the Commissioner for Human Rights carried out 27 proceedings on the violation of human
rights, the principle non-discrimination on grounds of sexual orientation and gender Identity, of which: 8
proceedings - in terms of proper security rights to peaceful assembly, g - on incidents of intolerance, 7 -

in cases of incitement to discrimination and only 3 - relatively equal access to services and the realiza-

tion of the right to work without discrimination.

It should be noted that 65% of the proceedings in 2017 were opened Commissioner for Human Rights on
his own initiative in connection with detected information on violations in the media and media

social networks. Problems of ensuring the right to peaceful assembly of representatives LGBTI in 2017
remained relevant. Given the stable high level of Ukrainian homophobia societies, peaceful gatherings
of LGBTI people need special attention Police Officers to Ensure Public Order and Security. It should be
noted that the practice of implementation is radical persons of attacks on peaceful gatherings of LGBTI

people does not stop.

A striking example of this is the events in September 2017 in the city of Zaporozhye, where according to
various estimates, about 100-150 people tried masks to prevent the festival of equality. According to the
information provided Headquarters of the National Police in Zaporizhzhia oblast The response to the
request of the Commissioner for Human Rights was compiled 11 protocols on administrative violation
for non-fulfillment parents, or persons who are replacing them, with the duties of education children, as
well as registered criminal proceedings on grounds hooliganism Of particular concern is that during the
incident there were manifestations of homophobia and radical sentiment among them minors, as well
as cases involving children in illegal activities activity.

Pagina 526-531
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2018 06-01 OHCHR | Press briefing notes on Nicaragua and Ukraine.pdf
Uitleg: OHCHR | Press briefing notes on Nicaragua and Ukraine

Call from OHCHR on the Ukrainian authorities to act urgently to protect minority groups, including
Roma communities and LGBTI activists, in the wake of a number of serious acts of violence and harass-
ment against them in recent weeks.There have also been attacks against other people advocating for
the rights of women and LGBTI individuals, including on 8 March in Lviv and Uzhhorod, on 10 May in
Kyiv, and on 19 May in Chernivtsi.

2018 06-01 Ukraine/ UN urges the government to effectively investigate all attacks against minorities - Uni-
ted Nations in Ukraine.pdf
Uitleg: Ukraine: UN urges the government to effectively investigate all attacks against minorities

1June 2018 — The United Nations in Ukraine calls on the authorities in Ukraine to act urgently to protect
Roma communities, LGBTI activists and other minority groups who face violent attacks and harassment

in the country.

2018 06-02 Freedom House ukraine brief final.pdf

Uitleg: report from Freedom House, Kiev

Far-right Extremism as a Threat to Ukrainian Democracy
Report by Viyacheslav Likhachev, Kyiv-based expert on right-wing groups in Ukraine and Russia

« Far-right political forces present a real threat to the democratic development of Ukrainian society. This
brief seeks to provide an overview of the nature and extent of their activities, without overstating the
threat they pose. To this end, the brief differentiates between radical groups, which by and large express
their ideas through peaceful participation in democratic processes, and extremist groups, which

use physical violence as a means to influence society.

« For the first 20 years of Ukrainian independence, far-right groups had been undisputedly marginal
elements in society. But over the last few years, the situation has changed. After Ukraine’s 2014 Euromai-
dan

Revolution and Russia’s subsequent aggression, extreme nationalist views and groups, along

with their preachers and propagandists, have been granted significant legitimacy by the wider society.

« Nevertheless, current polling data indicates that the far right has no real chance of being elected in the
upcoming parliamentary and presidential elections in 2019. Similarly, despite the fact that several of
these groups have real life combat experience, paramilitary structures, and even access to arms, they
are not ready or able to challenge the state.

- Extremist groups are, however, aggressively trying to impose their agenda on Ukrainian society, inclu-
ding

by using force against those with opposite political and cultural views. They are a real physical

threat to left-wing, feminist, liberal, and LGBT activists, human rights defenders, as well as ethnic and
religious minorities.

« In the last few months, extremist groups have become increasingly active. The most disturbing ele-
ment of their recent show of force is that so far it has gone fully unpunished by the authorities. Their
activities challenge the legitimacy of the state, undermine its democratic institutions, and discredit

the country’s law enforcement agencies.
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- Given the increasingly worrying situation, Ukrainian society, law enforcement agencies, and other
state
bodies as well as the international community should take effective measures to counter far-right

extremism in Ukraine.

2018 06-10 European Parliament attc_vrSvMvATBHkplpeT.pdf
Uitleg: Open letter in wich the European Parliament urge the Ukrainian authorities to preserve peace
this year on June 17th and provide security backing for the upcoming Kyiv Pride. But also urge Ukrainian
authorities, Members of the Parliament, Cabinet of Ministers and the President to strengthen the coun-
try’s commitment to a European future and take up the unfinished job of providing equal access to basic
rights for LGBTI Ukrainians.

2018 06-11 01 brief Herbeoordeling_veilige_landen_van_herkomst_tweede_en_derde_tranche.pdf
Uitleg: Herbeoordeling veilige landen van herkomst tweede en derde tranche
Beleid inzake veilige landen van herkomst in de zin van de Procedurerichtlijni. Tot nu toe zijn als veilig
land van herkomst aangemerkt Albanié, Algerije, Andorra, Australié, Bosnié-Herzegovina, Brazilié, Ca-
nada, Georgié, Ghana, lsland, India, Jamaica, Japan, Kosovo, Liechtenstein, Macedonié, Marokko, Mo-
naco, Mongolié, Montenegro, Nieuw-Zeeland, Noorwegen, Oekraine, San Marino, Senegal, Servié, Togo,

Trinidad en Tobago, Tunesié, Vaticaanstad, Verenigde Staten van Amerika en Zwitserland.

2018 06-11 02 bijlage bij brief Herbeoordeling landen_tweede _en_derde_tranche.pdf
Uitleg: herbeoordelingen landen tweede en derde tranche
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2018 06-11 OHCHR | UN expert says persistent claims of torture and impunity in Ukraine
Uitleg: The UN Special Rapporteur on torture has called on the Ukrainian Government
and all de facto authorities controlling parts of the country’s territory to put into place an effective
system of monitoring, safequards and accountability for the prevention of torture.
“Despite noticeable improvements in the recent past, torture and ill-treatment continue to be practiced
with impunity throughout the country, including in territories outside the control of the Government,”
the UN Special Rapporteur, Nils Melzer, said at the end of a 12-day visit to the country.
Melzer visited various places of detention and met with relevant authorities and human rights
institutions, as well as with civil society organisations, victims of torture and their families. Melzer also
visited territories under the de facto control of armed groups in Donetsk and Luhansk, but was unable to
access the Crimean Peninsula under the control of the Russian Federation.
“I' regret to report that, in all parts of the country, my team and | received persistent allegations of
torture and ill-treatment at the time of the arrest and during interrogation, both at the hands of natio-
nal police and state security services, and at the hands of security services established by de facto
authorities in Donetsk and Luhansk,” he said.

2018 06-12 YnbTpanpasblil SKCTPEMU3M ABMAETCA Yrpo30M YKpanHCKOM gemokpaTtum - Freedom House -
12.06.2018 19/55 — HoocTun YkpuHdopm.pdf
Uitleg: Ultra-right extremism is a threat to Ukrainian democracy - Freedom House
In the period from the end of 2017 - early 2018. in Ukraine, the number of violent incidents committed by
ultra-right forces increased - in the first three months of this year, radical groups attempted to disrupt 12
different events
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This was reported by the author of the analytical review of the international human rights organization
Freedom House “Is the ultra-right extremism of Ukrainian democracy threatening?”, An expert in the
right-wing groups in Ukraine and Russia Vyacheslav Likhachev at the presentation in Ukrinform.

“Over the past months (approximately from the end of last year or beginning of this year), we have seen
a certain negative dynamics: the number of violent incidents on the part of the ultra-right has shar-
ply increased, connected with the breakdown of public actions or even some closed events.” Incidents
involving attacks on minorities , and this concerns the Roma community primarily, which is on the verge
of illegal actions by the ultra-right, although anti-Semitic incidents have also been noticed. Amnesty

International counted more than three dozen such incidents in recent months, “Likhachev said.

In particular, in the presented review it is said that in the first three months of 2018 radical groups tried
to disrupt 12 different events and attacked a large number of objects and events. Among the incidents
that occurred since the beginning of 2018 was the disruption of the lecture on the Holocaust in Lviv

in January, when the teenager threw a smoke bomb into the premises committed on the grounds of
homophobia, an attack on the visitors of the Queer Home office of Krivbass in Krivoy Rog in February
and the disruption of the LGBT- movement in Kharkov, as well as an attempt in February to disrupt the

presentation of a project aimed at overcoming discrimination against the Roma community in Lviv.

At the same time, Likhachev stressed that a year or two ago the situation was “much better”.

Freedom House sees in such incidents an attempt on fundamental human rights, in particular freedom

of assembly and freedom of speech, which the state must provide.

“The ultra-righteous with their activity encroach on the monopoly of state power structures on the use
of force, contribute to the destabilization of the situation in Ukraine, undermine the authority of the
authorities, to some extent they themselves are trying to act as a self-proclaimed government, which, on
its own initiative, has taken the liberty of using violence against , which they consider unacceptable, “the

author of the review specified.
Read also: In Freedom House explained the activation of ultra-right in Ukraine

According to him, in the activities of ultra-right forces there is a threat to Ukrainian statehood. In parti-
cular, Likhachev emphasized the negative effect that the activities of the extreme right on the country’s
foreign policy image produce.

“This becomes critically important and significant, taking into account the need for support from the
international community and, on the other hand, the situation when the aggressor carries out an infor-
mation campaign throughout the world to discredit Ukraine.” Therefore, we regard ultra-right extre-

mism as a threat to Ukrainian democracy and Ukraine’s stability on this stage, “the expert noted.
2018 06-13 Convocatie_lunchgesprek_delegatie_Oekraine_op_13_juni_2018.pdf

Uitleg: delegatie Oekraiense parlement, verzoek om gesprek met vaste commissie voor Buitenlandse

Zaken
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2018 06-13 LHBT hebben geen toegang tot justitie.pdf
Uitleg: LGBTIs do not have full access to justice in Ukraine

ADVOKACY

June 13,2018

Oleg Shynkarenko specially for the left bank
Cover photo - Max Trebukhov, LB.ua

The results of the study “Access to Justice of the LGBT-Community in Ukraine” were presented in Kyiv.
They testify to the discrimination of this social group.

The study of the KyivPride NGO continued during the first half of 2018. Its authors believe that “the real
conditions of the functioning of the legal system in Ukraine to date show that not every person has a
real opportunity to obtain the protection of his rights in court in accordance with recognized human
rights standards without having a legal, procedural, socio-economic or cultural bar ares.

OO0lena Uvarova, Associate Professor of the Department of Theory of State and Law of the National Law
University named after. Yaroslav the Wise

Project Expert, Associate Professor of the Department of Theory of State and Law of the National Law
University named after. Yaroslav the Wise, Olena Uvarova said that there is a big gap in the legal profes-
sion with knowledge about recognized standards of protection based on sexual orientation and gender
identity. So in December 2014 at the roundtable on the inclusion in the Constitution of the term of discri-
mination for gender identity, supporters of this position were in an absolute minority. Representatives of
law schools were strongly opposed. “I got the impression that this was due to a lack of knowledge about
this problem,” said Olena Uvarova. It was for this that the submitted research was done.A researcher,
human rights activist and focus group moderator Marina Hertz said that field research was conducted
in four Ukrainian cities: Odessa, Kharkiv, Kyiv and Lviv. Focus groups consisted of lawyers, judges and

law students. For the purity of the experiment, the researchers did not focus on LGBT people, and asked
about all people who have difficulties with access to justice. The result was a confrontation between
professional and personal attitude to the problem. For example, the release of a trans-woman from
work in kindergarten was considered unequivocally illegal. On the other hand, the respondents began

to reflect on the extent to which such a person has the right to work for such a position. The same was
true of the issue of restricting entry to Ukraine. The respondents believed that it was possible to restrict
entry to people with HIV.One of the participants of the focus group went to court and noticed that the
judge specifically delayed the trial of a crime on the ground of homophobia. So often happens with re-
presentatives of law enforcement agencies, for example, the National Police, where they refuse to open
criminal cases of similar crimes. According to the results of monitoring of the human rights organization
“Our World” in 2017, 117 cases of hate crimes against LGBT were recorded. The problem is that these cases
are recorded by public monitors, and not by law enforcement agencies of Ukraine. This is because LGBTI
people are accustomed to dealing with homophobia in the police, so they often do not go there with
statements about the crime. If, however, they are appealing to such applications, they are not, for the
most part, classified as hate crimes.Oleg Matveytsov, the head of the department for interaction with
public authorities and the public at the Ministry of Internal Affairs, said that in connection with the Kiev
Pride, which will be held in the capital on June 17, the National Police is taking just unprecedented secu-
rity measures during the March of Equality. The moderator of the round table and the coordinator of the
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project on the protection of the rights of the representatives of the LGBTKI community (UHHRU) Vladi-
slav Petrovsky said that the fact of the unprecedented actions of the National Police is a unique marker
of the attitude towards minorities in Ukraine. The moderator noticed that fighting prejudice against
the LGBTKI community and homophobia is possible through enlightenment.Matthew Schaaf;, director
of the Freedom House Ukraine delegation, said that Ukraine should develop empathy and compassion
for the life experience of other people. “This is a challenge for all of us - both for those who provide legal
assistance, representatives of civil society, and for officials, officials,” he said. - According to our polls, 90%
of Ukrainians believe that there is no LGBT among their friends and acquaintances. If you think that
there are no such people, then it will be difficult for you to understand how they live, what problems
they encounter and so on. “Director of European and Eurasian programs Freedom House Mark Berendt
reminded that in some countries in our region the situation with the protection of LGBT rights is much
worse. For example, in Chechnya, Azerbaijan and Tajikistan, the authorities collect lists of such people. In
Kyrgyzstan, the local LGBT community has formed a mechanism for self-defense. “In any of these coun-
tries, LGBT does not trust the police,” said Mark Berendet. - By the way, this situation is even observed in
some regions of the United States. It is unjust to demand that LGBT disclose its status in order to receive
legal aid, as in many countries it can lead to very dangerous consequences. “

The event was organized by KyivPride, supported by the American people, through the United States
Agency for International Development (USAID) within the framework of the New Justice Program in
partnership with the Ukrainian Helsinki Human Rights Union (UHHRU) and the LGBT Law Center “Our
World”.

2018 06-14 attack Bo Bpema wecTtBuAa B nogaepxky JIFGT B MNonTtaee noctpapana gesyLluka/
nogpo6HocTn | Gays ua.pdf
Uitleg: LGBT news from Ukraine and around the world, reporting an attack during the march in support
of LGBT people in Poltava, the girl suffered

Recently, several activists and activists walked through the streets of Poltava in support of the LGBT
community. A small procession - a few dozen people, walked through the center of the city with the
rainbow flag of LGBT, with LGBT symbols on the face and posters, including “How can you hate for the
ability to love?” One of the girls participating in the march suffered from an attack by unknown people,
Krug writes.

On the situation told the organizer of the march Maria. “They pushed her very hard, took out the poster,
tore it into pieces and threw it away,” Maria said. The girl says, it was a man who insulted the partici-
pants in the procession. Also the girl told that a policeman was observing the situation next to the situa-
tion, “came up and said that we are provocateurs,” according to Maria.

“He did not offer to help us.” And only after we asked to deal with the person who pushed the girl, the
policeman asked to tell how he looked, - says Maria. “Although he came when he was already shouting
at us.”

The victim does not plan to apply because of the incident to the police. “We do not want to start a big
wave of aggression on our part,” said Maria.

2018 06-14 C14 nonyyaeT puHaHcupoBaHune oT rocypgapctea | Lapuii.net

Uitleg: C 14 (neo nazistische groepering) receives financing from the state
AUTHOR: OLEG213 / 06 / 2018News
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With the allocation of budgetary funds on June 8, 2018, state financing in the amount of almost half a
million hryvnia received several projects of the organization Ci4. This writes Gromadske.

Also 500 thousand hryvnia received “Golosvska kreiivka”, the founders of which are members of “Free-

”

dom”.

Nikolai Danevich, Deputy Minister of Youth and Sports, and Nikolai Lyakhovich, Head of the Department
of National and Patriotic Education of the Ministry of Transport, was the chairman of the competition
committee that determined the distribution of funds.

The Contest Committee made a decision that it is necessary to finance the activities of the public orga-
nization Educational Assembly among the founders of which Eugene Karas (the head of the C14) and the
children’s camp of the NGO Sich-S14, Vladimir Karas (has the same surname, patronymic as manager C14
and registered at the same address). In total, 440 thousand hryvnia have been allocated from the state
budget for this purpose.

According to the results of the contest, the money should go to the following projects:
“National-patriotic education is the guarantee of information security of the state”;
“Popularization of the national historical heritage by using the historical-simulative fun” Cold Yar *;
“Legal awareness as the fundamental basis of modern national-patriotic education”;
“All-Ukrainian remote center of national-patriotic education”.

Earlier it was reported that Ci4 routed kiosks near the metro Lesnaya in Kiev.

2018 06-14 HRW Joint Letter to Ukraine’s Minister of Interior Affairs and Prosecutor General Concerning
Radical Groups.pdf
Uitleg: Joint Letter by Amnesty International, Front Line Defenders, Human Rights Watch and Freedom
House to Ukraine’s Minister of Interior Affairs and Prosecutor General concerning radical
groups. Asking that Ukrainian authorities urgently take steps to strongly to strongly condemn and effec-
tively address attacks and intimidation by radical groups that are promoting hatred and discrimination.

2018 06-18 Extreemrechtse demonstranten opgepakt bij Gay Pride Kiev - RTL Nieuws.pfd
Uitleg: 56 leden van de extreem-rechtse groep Ci4 die tijdens de Pride van Kiev opgepakt werden.

2018 06-18 OHCHR | Opening statement and global update of human rights concerns by UN High Commis-
sioner for Human Rights Zeid Ra’ad Al Hussein at 38th session of the Human Rights Council
Uitleg: On Crimea, we have repeatedly asked the Russian Federation for access, in line with the
General Assembly’s requests. Special Procedures mandate-holders have also sought to visit Crimea,
most recently the Special Rapporteur on Torture. The Russian Federation’s replies, while incompatible
with GA resolutions 68/262, 71/205 and 72/190, nonetheless recognize that international human
rights mechanisms must extend their reach to Crimea. | hope these encouraging responses can pave
the way for additional steps to enable our access, in the interests of the human rights protection of the
people of the region.
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